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NEW TYPE CYCLONE VACUUM CLEANER

This information contains important instructions for the safe use and maintenance of
the vacuum cleaner. Especially, please read all of the information on page 6, 7 for your
safety. Please keep this manual in an easily accessible place and refer o it anytime.

UJ TiPUSU CIKLON-PORSZIVO

Az Utmutatd fontos, a készUlék biztonsagos hasznalatara és karbantartasara vonatkozo
utasitasokat tartalmaz! Biztonsaga érdekében ajanljuk, hogy a 8. és 9. oldalt nagyon alaposan
olvassa ell Az Utmutatét tartsa konnyen elérhetd helyen: késébb is sziksége lehet ra.

HOBA NMPAXOCMYKAYKA OT LMKJIOHEH TUIM

Ta3u MHopMaLMs ChAbPXKA BaXHM yKa3aHus 3a 6830MacHO 3N0N3BaHe 1 MoAAPBKKA Ha MpaxocMyKaykaTa.
Mpeav BC4Ko MOMst NpoveTeTe Lsinata MHdopmauus Ha ctp.10, 11 3a Bawara 6e3onacHocT. Mons
CbXPaHsiBaiiTe TOBA PbKOBOACTBO HA NECHOAOCTLMHO MSICTO M MPABETE CpaBky B HEro Mo BCSIKO BPEMe.

NOVI TIP CYCLONE USISAVACA

Priru¢nik sadrzi vazne upute za sigurnu upotrebu i odrzavanje usisavaca. Posebno
molimo procitajte upute za vasu sigurnost na stranicama 12 i 13. Molimo drzite
priruc¢nik na pristupacnom mijestu i koristite ga svaki put kada trebate savjet.

NOVI TIP CIKLON USISIVACA

Ove informacije sadrze vazne instrukcije za bezbedno koriS¢enje i odrzavanje usisivaca. Posebno vas molimo da
pazljivo procitate sve informacije na strani 14 i 15 zbog vase bezbednosti. Molimo vas da sacuvate ovo upuststvo
negde na pogodnom mestu fako da uvek mozete da pogledate kad god vam nesto zatreba.

PASTRUES ME KORENT CIKLONTIP | RI

Ky informacion pérmban udhézime te rendesishme per sigurine e perdorimit dhe per mirembaijtjen
e fsheses me korent. Vecanerisht, ju lutem lexoni informacionin ne fagen 16, 17 per sigurine tuaj.
Lutem mbajeni kete manual ne nje vend te pershtatshme ge ti referoheni here pas here

HOB B/ HA LIKJTOHCKA NMPABOCMYKAJIKA

Osaa 6poLuypa COAP>XM BaXKHM ynaTcTea 3a 6e3beHa ynotpeba 1 04pXKyBarbe Ha NpaBoOCMyKankarta.
OcobeHo, Be monume npouuTajte rv cute Hdopmaumv Ha ctpaHa 18, 19 3a Bawwa 6e36eaHocT. Be
MOJIMMe YyBajTe ro 0Ba ynaTCTBO HA IECHO JOCTarnHO MeCTO ako 6uno kora Bu nputpeba.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read and follow all instructions before using your vacuum cleaner to prevent the risk of fire, electric shock, personal injury, or
damage when using the vacuum cleaner. This guide do not cover all possible conditions that may occur. Always contact your
service agent or manufacturer about problems that you do not understand. This appliance complies with the following EC
Directives :-2006/95/EC Low Voltage Directive -2004/108/EC EMC Directive.

This is the safety alert symbol.

These words mean:

This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.
All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word “WARNING” or “CAUTION.”

A WARN|NG This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could cause serious
bodily harm or death.
This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could

A CAUTION cause bodily injury or property damage.

+ Do not plug in if control knob is not in OFF position.
Personal injury or product damage could result.

+ Keep children away and beware of obstructions
when rewinding the cord to prevent personal injury
The cord moves rapidly when rewinding.

« Disconnect electrical supply before servicing or
cleaning the unit or when cleaner is not in use.

Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury.

* Do not use vacuum cleaner to pick up anything that
is burning or smoking such as cigarettes, or hot
ashes.

Doing so could result in death, fire or electrical shock.

+ Do not vacuum flammable or explosive substances
such as gasoline, benzene, thinners, propane
(liquids or gases).
The fumes from these substances can create a fire hazard
or explosion. Doing so could result in death or personal
injury.

+ Do not handle plug or vacuum cleaner with wet hands.
Doing so could result in death or electrical shock.

+» Do not unplug by pulling on cord.

To unplug, grasp the plug, not the cord.

+ Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of
the body away from openings and moving parts.
Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury.

+ Do not pull or carry by cord, use cord as a handle,
close a door on cord, or pull cord around sharp
edges or corners. Do not run vacuum cleaner over
cord. Keep cord away from heated surfaces.

Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury or fire or product damage.

- The hose contains electrical wires. Do not use it if it is
damaged, cut punctured.
Failure to do so could result in death, or electrical shock.

+ Do not allow to be used as toy. Close attention is

necessary when used by or near children.
Personal injury or product damage could result.

Doing so could result in product damage or electrical shock.

A WARNING

- Do not use the vacuum cleaner if the power cord or
plug is damaged or faulty.
Personal injury or product damage could result. In these
cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

+ Do not use vacuum cleaner if it has been under water.
Personal injury or product damage could result. In these
cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

+ Do not continue to vacuum if any parts appear
missing or damaged.
Personal injury or product damage could result. In these
cases, contact LG Electronics Service Agent to avoid hazard.

- Do not use an extension cord with this vacuum
cleaner.
Fire hazard or product damage could result.

« Using proper voltage.
Using improper voltage may result in damage to the motor
and possible injury to the user. Proper voltage is listed on
the bottom of vacuum cleaner.

* Turn off all controls before unplugging.
Failure to do so could result in electrical shock or personal injury.

+ Do not change the plug in any way.
Failure to do so could result in electrical shock or personal
injury or product damage. Doing so result in death. If plug
does not fit, contact a qualified electrician to install the
proper outlet.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

* Repairs to electrical appliances may only be
performed by qualified service engineers.
Improper repairs may lead to serious hazards for the user.

+ Do not put fingers near the gear.
Failure to do so could result in personal injury.

®



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

+ Do not put any objects into openings.
Failure to do so could result in product damage.

+ Do not use with any opening blocked: keep free of
dust, lint, hair, and anything that may reduce air flow.
Failure to do so could result in product damage.

+ Do not use vacuum cleaner without the dust tank and/
or filters in place.
Failure to do so could result in product damage.

+ Always clean the dust bin after vacuuming carpet
cleaners or fresheners, powders and fine dust.
These products clog the filters, reduce airflow and can
cause damage to the cleaner. Failure to clean the dust bin
could cause permanent damage to the cleaner.

» Do not use vacuum cleaner to pick up sharp hard
objects, small toys, pins, paper clips, etc.
They may damage the cleaner or dust bin.

« Store the vacuum cleaner indoors.
Put the vacuum cleaner away after use to prevent tripping
over it.

» The vacuum cleaner is not intended to use by young
children or infirm people without supervision.
Failure to do so could result in personal injury or product
damage.

+ Only use parts produced or recommended by LG
Electronics Service Agents.
Failure to do so could result in product damage.

* Use only as described in this manual. Use only with
LG recommended or approved attachments and
accessories.

Failure to do so could result in personal injury or product
damage.

« To avoid personal injury and to prevent the machine
from falling when cleaning stairs, always place it at
the bottom of stairs.

Failure to do so could result in personal injury or product
damage.

+ Use accessory nozzles in sofa mode.
Failure to do so could result in product damage.

+ Don’t grasp the tank handle when you are moving
the vacuum cleaner.
The vacuum cleaner’s body may fall when separating tank
and body. Personal injury or product damage could result.
You should grasp the carrier handle when you are
moving the vacuum cleaner. (Page 33 )

- If after emptying the dust tank the alarm sounds, clean
the dust tank.
Failure to do so could result in product damage.

» Make sure the filters (exhaust filter and motor safety
filter) are completely dry before replacing in the
machine.

Failure to do so could result in product damage.

+ Do not dry the filter in an oven or microwave.
Failure to do so could result in fire hazard.

* Do not dry the filter in a clothes dryer.
Failure to do so could result in fire hazard.

+ Do not dry near an open flame.
Failure to do so could result in fire hazard.

- Do not use filters that is not dried.

- If the power cord is damaged, it must be replaced by
an approved LG Electronics Service Agent to avoid a
hazard.

* This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Thermal protector :

This vacuum cleaner has a special thermostat that protects the vacuum cleaner in case of motor
overheating. If the vacuum cleaner suddenly shuts off, turn off the switch and unplug the vacuum cleaner.
Check the vacuum cleaner for possible source of overheating such as a full dust tank, a blocked hose or
clogged filter. If these conditions are found, fix them and wait at least 30 minutes before attempting to use
the vacuum cleaner. After the 30 minute period, plug the vacuum cleaner back in and turn on the switch.
If the vacuum cleaner still does not run, contact a qualified electrician.




FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

A porszivd haszndlatba vétele el6tt a tliz, dramlités, személyi sértilés vagy a készlilék megrongaldddsanak megel6zése érdekében
olvassa el és tartsa be az aldbbi elSirasokat. Ez az utmutatd nem sorolhat fel minden lehetséges esetet. Ha valamit nem ért, mindig
érdeklddjén a szakszervizben vagy a gyarténal. Ez a készlilék a kévetkezd EC- irdnyvonalaknak felel meg :-2006/95/EC Kisfeszlilt-

ségu iranyelv -2004/108/EC EMC iranyelv.

megjegyzést a biztonsagi figyelmeztetés jele és a “FIGYELEM!” vagy “VIGYAZAT! jel6lés kisér.

Ez a jel biztonsagi figyelmeztetést jeldl.
Ez a jel olyan veszélyre figyelmeztet, amely halélt vagy személyi sérilést okozhat. Minden biztonsaggal kapcsolatos

Ezek jelentése:

A Slen /=1 = |} Olyan veszélyt vagy nem biztonsagos eljérast jeldl,
amely sulyos sértilést vagy halalt okozhat.

A VIGYAZAT!

A FIGYELEM!

Olyan veszélyt vagy nem biztonsagos eljarast jeldl,
amely személyi sértilést vagy anyagi kart okozhat.

* Ne csatlakoztassa a hal6zati kabelt, ha a vezérl6 gomb
nem OFF allasban van!
Ez személyi sértilést okozhat és a késztilék
megrongalédhat.

+ A halézati kabel visszacsévélésekor tartsa tavol
a gyerekeket és a sériilés elkeriilése érdekében
tigyeljen az akadalyokra!

Visszacsévéléskor a kabel gyorsan mozog.

- Javitas vagy tisztitas el6tt, vagy ha nem haszndlja a
késziiléket, csatlakoztassa le a haldzati fesziiltseégrol!
Ennek elmulasztasa dramutést vagy személyi sérdilést
okozhat.

- A késziilékkel ne szivjon fel ég6 vagy fiist6l6 anyagot,
pl. cigarettat vagy forré hamut!
Ez haldlt, tlizet vagy aramtitést okozhat.

* Ne szivjon fel éghet6 vagy robbanasveszélyes
anyagot, pl. gazolajat, benzint, olddszert, propant
(folyékony vagy gaz)!

Ezeknek az anyagoknak a gézei tliz- és robbandsveszélyesek,
halalt és személyi sértilést okozhatnak.
Akészliléket és a haldzati csatlakozdt ne érintse nedves kézzel!

» Ez aramiitést és halalt okozhat.
A haldzati kdbelt ne a kabelnél fogva huzza ki!

+ A kabel megsériilhet és aramiitést okozhat.
A kabelt mindig a dugasznal fogva huizza ki.
Kihuzaskor a csatlakozdt fogja és ne a kabelt.

« A hajat, a laza ruhazatot, az ujjait és minden testrészét
tartsa tavol a nyilasoktdl és a mozgo alkatrészekt6l.
Ennek elmulasztasa aramutést vagy személyi sértlést
okozhat.

« A késziiléket ne huzza és hordozza a halézati kabelnél
fogva, az ajtét ne csukja a kabelre, a kabelt ne hizza
éles peremek és sarkok koriil!

« A porszivot ne hlizza at a halézati vezetéken.
A porszivét ne guritsa at a halézati kabelen. a kabelt
tartsa tavol a forro feliiletektol!
Ezek dramlitést, személyi sértilést okozhatnak és a
készlilék megseértlhet.

- Gyerekek ne jatsszanak a késziilékkel!
Ha a késziiléket gyerekek hasznaljak, vagy gyerekek vannak
a kozelben, akkor szigort feliigyelet sziikséges!
Ez személyi sértilést okozhat és a készlilék
megrongalédhat.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha a hal6zati kabel sériilt
vagy hibas!
Ez személyi sértilést okozhat és a készlilék
megrongalddhat. lyen esetben értesitse az LG Electronics
hivatalos szakszervizét.

* Ne haszndlja a késziiléket, ha az viz ala kerdilt!
Ez személyi sértilést okozhat és a készlilék
megrongdlddhat. llyen esetben értesitse az LG Electronics
hivatalos szakszervizét.

+ Ne folytassa a porszivozast, ha a késziilék barmely
része hianyzik vagy megrongalédott!
Ez személyi sértilést okozhat és a készlilék
megrongalddhat. llyen esetben értesitse az LG Electronics
hivatalos szakszervizét.

« A porszivohoz ne hasznaljon hosszabbité kabelt!
Ez személyi sértilést okozhat és a késztilék
megrongalddhat.

+ Hasznalja a megfelel6 halozati fesziiltséget!
A nem megfeleld haldzati feszliltség ténkreteheti a motort
és személyi sértilést okozhat.
A megfeleld haldzati feszliltséget a készlilék aljan taldlhatd
cimke jelzi.

« A halozati kabel kihtizasa el6tt kapcsolja ki a késziilék
minden kezelGszervét!
Ennek elmulasztasa aramuitést vagy személyi sértilést
okozhat.

+ Ne cserélje ki a hal6zati kabel csatlakozojat!
Ez dramlitést vagy személyi sértilést okozhat és a
késztilék megrongalddhat. Haldlos aramlités veszélye! Ha
a csatlakozét nem lehet a haldzati aljzatba csatlakoztatni,
szakemberrel cseréltesse ki a halozati aljzatot. Ha a
haldzati kabel megseértil, akkor azt csak a gyano, a
szakszerviz, vagy hasonléan képzett szerelS cserélheti ki.

+ Az elektromos készlilékek javitasat csak képzett
szakember végezheti!
A nem megfeleld javitas sulyos veszélyt jelent a
felhasznalé szamara.

+ Az ujjat ne dugja a hajtémiibe.
Ez tlizveszélyes.




TOS BIZTO
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+ A nyilasokba ne tegyen semmilyen targyat!
Ellenkez6 esetben a késztilék karosodhat.

+ Ne hasznalja a késziiléket, ha barmelyik nyilasa el van
takarva: a nyilasokbodl vegyen ki minden port, szészt,
hajszalat és egyebet, ami akadalyozhatja a levegd
aramlasat!

Ellenkezd esetben a készlilek karosodhat.

« Portartaly/sziird nélkiil ne hasznalja a porszivot!
Ellenkez6 esetben a készlilék karosodhat.

« Karpittisztit vagy —frissitd, puder vagy finom por
porszivézasa utan mindig tisztitsa ki a portartalyt!
Ezek eltémitik a sztirSket, a levegdaramlas csékken és a
porszivé ténkremehet.A portartaly tisztitdsanak elmulasztasa
maradandd karosodast okozhat a késztilékben.

« A késziilékkel ne szivjon fel kemény, éles targyakat, kis
jatékokat, gombostiit, iratkapcsot stb!
Ezek karosithatjak a készliléket vagy a portartalyt.

+ A késziiléket a lakason beliil tarolja!
Haszndlat utdn mindig tegye el a készliléket, hogy ne legyen
utban.

« Gyerekek vagy korlatozott felnéttek felligyelet nélkiil ne
haszndljak a késziiléket!
Ennek be nem tartdsa személyi sértilést okozhat vagy a
késztilék megrongalddhat.

+ Csak az LG Electronics éltal gyartott vagy szakszervize

altal javasolt alkatrészeket hasznalja!
Ellenkez6 esetben a készlilék karosodhat.

« A késziiléket csak az ebben az utmutatéban leirt médon
hasznalja! Csak az LG 4dltal javasolt vagy jévahagyott
kiegészitoket és tartozékokat hasznalja!

Ennek be nem tartdsa személyi sérlilést okozhat vagy a
késztilék megrongdlddhat.

« A személyi sériilés és a késziilek leesésének elkeriilése
érdekében a késziiléket mindig a l1épcs6 aljan helyezze
el!

Ennek be nem tartdsa személyi sértilést okozhat vagy a
késztilék megrongalddhat.

+ A kiegészit6 szivofejeket "sofa" lizemmddban hasznalja!
Ellenkez6 esetben a készlilék karosodhat.

« A porszivot ne a portartaly fogantyujanal fogva hordozza!
Atartaly és a késziilék szétvalhat és a késziiléktest
leeshet. Ez személyi sértilést okozhat és a készlilék
megrongalddhat. A készlilék szallitdasahoz a hordozd
fogantyut kell hasznalni. (Page 33)

* Ha a portartaly ritése utan hangjelzést hall, tisztitsa meg
a portartalyt.

Ellenkezd esetben a készlilék karosodhat.

« A sziir6ket (kimeneti sziir6 és a motor biztonsagi sziir6je)
a késziilékbe val6 visszahelyezés eldtt teljesen szaritsa
meg!

Ellenkezd esetben a késztilék kdrosodhat.

« A sziir6ket ne szaritsa kdlyhan vagy mikrohullamu
stitében!

Ez tlizveszélyes.

* A sziir6ket ne széritsa ruhaszarité gépben!
Ez tlizveszélyes.

« A sziir6ket ne szaritsa nyilt lang kézelében!
Ez tlizveszélyes.

« Csak akkor tegye vissza a sziir6ket, ha teljesen
megszaradtak.

+ Ha a halézati kabel megsériil, akkor azt a veszély
megel6zése érdekében csak az LG Electronic hivatalos
szakszervize cserélheti ki.

« Csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességi,
tapasztalattal és gyakorlattal nem rendelkez6 személyek
(és gyerekek) felligyelet nélkiil nem hasznalhatjak a
késziiléket, hacsak a biztonsagukeért felelés személyek
el6zdleg erre ki nem oktattak 6ket.

Gyermekek a készliléket csak felligyelet mellett
hasznalhatjék, annak érdekében, hogy ne jatszhassanak a
késztilékkel.

Homeérséklet-védelem:

A porszivoban egy specidlis termosztat van, amely a késztiléket védi a motor tulhevlilése esetén. Ha a porszivo
hirtelen ledll, kapcsolja ki a hadldzati kapcsoldjat és a haldzati kabelt hiizza ki a haldzati csatlakozobal.

Ellendrizze a tulmelegedés lehetséges okat pl. megtelt a portartaly, eldugult t6mld, eltémddéit sz(rd. Ellendrizze a
tilmelegedés lehetséges okat (pl. megtelt a portartaly, eldugult témld, eltdmdédott sziird). A 30 perces idétartamot
kévetden csatlakoztassa vissza a haldzati kabelt és kapcsolja be a készlilek kapcsoldjat.

Ha a porszivd még mindig nem miikédik, hivjon ki szakképzett villanyszerel6t.




BAXKHU YKASAHUSA 3A BE3OIMNACHOCT

MpoyeTeTe 1 cnefBaiiTe BCUYKM yKa3aHWs, Npeay fa M3nonssare BallaTta NpaxocMykadka, 3a fa npefoTepaTuTe OnacHoCT OT noxXap, enekTpu-
Yecky yaap, TeNecHo HapaHsiBaHe Wiu LeTa, KoraTo u3rnos3saTe npaxocMmykadkara. ToBa pbKOBOACTBO He BKIOUBA BCUYKM Bb3MOXKHU 06CTOS-
TENCTBA, KOUTO MOXXE [ia Bb3HUKHAT. BuHary ce 06pbLUaiTe KbM BaLLMsi CEPBU3EH areHT WIv Npov3BoAnTeSs 3a NpobiemMu, KoTo He pasbupare.
Toav ypen e B CbOTBETCTBYE CbC cneaHnTe OupekTvieu Ha EC: -2006/95/EC [unpekTuBa 3a HUCKO HanpexkeHue -2004/108/EC [AnpexTuBa 3a enek-
TpoOMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT.

ToBa e CMMBOTBLT 3a NpefynpexaeHne, CBbP3aHo ¢ 6e3onacHocTTa.

Tosu cumBon Bu npeaynpe>xzaasa 3a Bb3MO>XHW ONacHOCTU, KOUTO MoraT Aa yGMHT WX HapaHAT Bac wiv pyru xopa.

Benukm cboblieHnst 3a 6e30nacHOCT crnefBart cnef 3Hak 3a npegynpexxaenve u egHa ot gymute ,NPEAYIMNPEXXAEHUE” unn
,BHVMAHUE".

Tean aymu o3Havasart:

A n ynPE)KnEHME To3u cMMBON Lue BK npeaynpean 3a onacHOCTU UM OMNacHW AeACTBUS, KOUTO MOXKE [a NPUYUHST CEePUO3HO
TeNleCHO HapaHsiBaHe Ui CMbPT.
n BHM AHME To3u cumBO~ Le BY npeaynpenu 3a onacHOCTN 1Uin onacHu [EenCcTBuMS, KOUTO MOXXE Aa NPUYUHAT TenecHo
HapaHsaBaHe Unn fa HaHecaT mMartepuasHa wera.

*He BKntoyBaiiTe, ako 6yTOHBLT 3a ynpaBJieHUe He e B + He nanonssaiite npaxocMyKkaykara, ako 3axpaHsalmsT kaben
nono>xeHue ,,uaknio4eHo” (OFF). WNK LencensbT ca NoBpeAeHn unu aedexTHn. Tosa Moxxe
ToBa Mo>ke Aa AoBefie [0 TENECHO HapaHsBaHe Unu nospeaa [ia joBefe A0 TeNecHO HapaHsiBaHe viv NoBpeaa Ha ypeaa.
Ha ypefa. B TakuBa cnyyam ce CBbpXKeTe CbC CepBU3EH areHT Ha LG

- He ponyckaiite B 61M30CT AieLia  BHUMaBaiiTe 3a Electronics, 3a fa n3berHete Bb3MO>XHa ONACHOCT.

npensTCTBUSA, KOraTo HaBUBaTe 3axpaHBalLus kaben, 3a aa + He nanonssaiite npaxocMykaykara, ako e 6una notoneHa sbs
npeaoTBpaTUTe TeSIECHO HapaHsiBaHe. BoAa.
KabenbT ce aBu>xm 6bP30, KOraTo ce HaBuBa. ToBa MOXXe Aa AoBefe [0 TENECHO HapaHsBaHe unv nospeaa

- U3knioveTe €eneKTPUYECcKOTO 3axpaHBaHe Npeamn CepBUaHO Ha ypena. B Ta_KVIBa Cny4an ce CBbp>KeTe CbC CEPBU3EH areHT
oocny)KBaHe WM NOYMCTBAHE Ha ypejaa Ui KoraTo ypeabT He Ha LG EIeCtrOnle, 3a ja n3berHeTe Bb3MOXXHa OMacHOCT.
ce uanonssa. + He npoabiikasaiiTe YACTEHETO C NpaxocMyKaukaTa, ako ce

HecnassaHeTo Ha ToBa NpaBusio MOXKe fia oBeAe A0 oKaxke, Ye HAKOMW YacTy NIMNCBAT UMK ca NoBpeieH!.

ENeKTpU4eCcKn ynap nnun TenieCHo HapaHsiBaHe.

+ He nanonseaiite npaxocMykauykaTa 3a NOYUCTBaHe Ha ropsiLin
WNY AMMSALLY NPeAMEeTH, Hanp. Lrapy unu ropetya nenen.
Hecna3eaHeTo Ha TOBa NpaBWIo MOXKe Aa AOBEAE 10 CMbPT,
no>kap unm enekTpu4eckmn yaap.

+ He 3acMmykBaiiTe 3anasMMu Unm eKCrio3vMBHU BeLLeCTBa,
Hanp. 6eH3uH, 6eH301, pa3TBOPUTENM, NPONaH (TeYHU Unn
rasoo6pasHm).

M3napeHnsiTa OT Te3u BeLLecTBa Morat a Cb3aafar onacHocT
OT MoXKap MM ekcrnnoaus. HecnassaHeTo Ha TOBA NPasusIo
MO>Ke Aa AoBeAe A0 CMBbPT UM TENECHO HapaHsiBaHe.

* He xBalLaiiTe wWencena unu npaxocMykadkaTa c MOKpY pbLe.
HecrnaseaHeTo Ha TOBa MPaBusio MOXeE fa A0BEAE A0 CMbPT
UM €NIEKTPUYECKM Yaap.

+ He nskniousaiiTe Lierncena, kato Abpnare LWHypa.
Hecna3saHeTo Ha ToBa MpaBuMIIo MOXE Aa A0BeAe A0 noBpena
Ha ypeaa unv 1o eflekTpuyecky yaap. 3a nakiousaHe Ha
Lencena xBaLlaiTe Liencena, a He LHypa.

+ [pwvxTe KocaTa, CBOGOAHUTE YACTH OT 06NIEKNOTO, NPBLCTUTE U
BCHYKW YaCTH OT TANOTO CU aney oT OTBOPUTE U ABMXKELLUTe
€e YacTy.

HecnassaHeTo Ha ToBa NpaBusio MoXKe fia IOBEAE A0
€neKTPUYECKV yaap Unn TeNIeCHO HapaHsiBaHe.

+ He abpnaiite npaxocMykaukaTta 3a LUHypa U He st HoceTe 3a
LUHypa, He M3MOon3BaiTe LWHypa KaTo APbXXKa, He 3aTBapsinTe
BpaTa BbpXy LIHypa 1 He AbprnaiiTe LWHypa npe3 ocTpu pL6oBe
unu vrM. He MMHaBaiiTe ¢ npaxocMyKkaykara npes LHypa.
[pb>KTe WHypa Aaney oT HarpeT NoBbLPXHOCTY.
HecnassaHeTo Ha ToBa Npasunsio MOXKe Aa AoBeAe A0
eNeKTpUYecKy yaap unm TeIeCHO HapaHsiBaHe Ui 0 noxap
Wnn noBpefa Ha ypeaa.

* MapKy4ybT cbAbpIXKa enekTpuyecku nposoaHMLM. He ro
M3Mon3BaiiTe, ako e NoBpeAieH, Cpsi3aH UK NpobuT.
Hecna3ssaHeTo Ha TOBa NPasunio MoXe Aa foBeae [0 CMbpPT
UIN eNeKTPUYEecKn yaap.

+ He nosBonsBaiite ypeabT fia ce U3nonaBa KaTo urpayka.
Heo6xoanMo e ronsMo BHUMaHue, KoraTo ce M3nonasa oT Unu
61130 [0 Aeua.

ToBa Mo>ke Aa AoBefie [0 TENeCHO HapaHsBaHe unu nospeaa
Ha ypefa.

ToBa MO>Xe Aa AoBefe [0 TENECHO HapaHsBaHe v nospeaa
Ha ypega. B TakuBa cryyan ce CBbpXKETE CbC CEpBU3eH areHT
Ha LG Electronics, 3a na n3berHete Bb3M0O>KHa OMacHoOCT.

+ He usnonseaiite yabmkuteneH kaéen ¢ Tasu npaxocMykauka.
ToBa Moxxe Aa foBefe A0 OMacHOCT OT No>kap v nospeaa
Ha ypena.

* UsnonssaHe Ha NOAX0AALLO HAaNpeXXeHue.
M3non3saHeTo Ha HernoaXOAALLO HanpeXXeHne Moxe fia
[oBefe [0 NoBPe/a Ha eN1eKTpPOMOTOpa 1 eBEHTYarHO
HapaHsiBaHe Ha NoTpeduTens.

MoaxofALLIOTO HAaNPeXKeHne e NOCOYEHO Ha AbHOTO Ha
npaxocMmykadkara.

* UaknioyeTe BCMUKM 6YTOHM, Npeau Aa U3KIIOYMTe Liencena.
HecnassaHeTo Ha ToBa Npaswio MOXe fa foBeae A0
eNeKTPUYeCKn yaap Unv TenecHo HapaHsiBaHe.

+ He cMeHsiiTe Lencena B HUKaKbB cry4a.
Hecna3saHeTo Ha TOBa NpaBuWiio MOXKe Aa AOBEAE [0
€NeKTPUYECKN yAap Unn TeNTECHO HapaHsBaHe, Uiv A0 nospena
Ha ypezia. Hecna3eaHeTo Ha ToBa MpaBWJi0 MOXE Jia A0Beae
[0 CMBPT. AKO LLiencembT He e NOAXO0ASLL, CBbPXKETE ce C
KBanMrumMpaH eneKkTPOTEXHUK, 3a Aa MHCTAIMPA NMOAXOASILL
KOHTaKT. AKO 3axpaHBalLus kaben e NoBpeaeH, Toi TpsibBa aa
C€ CMEHM OT NMPOU3BOANTENS, HErOB CEPBM3EH areHT i inua
C noaxopsLla keanvdpykauwmsi, 3a aa ce n3berHe Bb3Mo>KHa
0MacHoCT.

+ PEMOHTY Ha eNeKTpoypean MoraT Aa ce U3BbpLUBAaT CaMo OT
KBanUULMPaHN CepBN3HHU TEXHULIN.
HenpasuiHm pemMoHTV MorarT a oBefaT [0 CEPVO3HM
0nacHoCTU 3a noTpeéuTens.

+ He nocraBsiiTe npbcTUTE CU 6NIM30 A0 MEXaHW3Ma.
Hecna3saHeTo Ha ToBa MpaBWIio MOXXe Aa AoBeAe A0 TeNECHO
HapaHsBaHe.

XMexa- /
HASBM




BA>XKHU YKA3SAHUA 3A BE3OIMNACHOCT

* He nocrassiiTe HUKaKeu NPeAMETYN B OTBOPUTE.
HecrniassaHeTo Ha ToBa NpaBusio MOXe fia A0BEAe A0 nospeaa
Ha ypesa.

+ He usnonssaiiTe ypeaa, ako HsIKOW OT OTBOPUTE € 3aryLlUeH:
noYucTBaiiTe OT Npax, MbX, KOCMU U BCUYKO, KOETO MOXKe Aa
Hamanu npuToKa Ha Bb3ayX.

Hecna3ssaHeTo Ha ToBa Npasmio MoXe Aa [oBeAe [0 nospeaa
Ha ypeda.

He usnonasaiitTe npaxocMykaykara 6e3 konekTop 3a npax uw/
MNK ako UNTpUTE He ca Ha MecTara CH.

Hecna3eaHeTo Ha ToBa NpaBuWsio MOXKe Aa AOBEAe [0 Nnospeaa
Ha ypepna.

BuHaru nouncTBaiiTe koHTeliHepa 3a npax cnepj 3acMyKkBaHe
Ha NoYMCTBAaLYM Npenapary 3a KUJIMMK Ui OCBEXXUTeNu,
nyapa unu uH npax.

Tean npoayKTV 3aApbCTBAT PUNTPUTE, HAMANABAT Bb3AYLUHUSA
MOTOK M MOraT fia MPUYNHAT NoBpea Ha npaxocMykadkara.
HenouncTBaHeTo Ha KOHTelHepa 3a npax MoXe Aa NPUYMHM
TpaiiHa nospe/a Ha npaxocMmykaqkara.

He u3anonasaiiTe npaxocMykaykara 3a 3aCMyKBaHe Ha 0CTpy1
TBbPAU NPEAMETH, MAJIKK Urpayku, KaphuLu, Knamepm U T.H.
Te morat Ja noBpesT npaxocMykadkara 1 KoHTelHepa 3a
npax.

CbxpaHsiBaiiTe npaxocMyKaykara Ha 3aKpuTo.

lMpnbupaiiTe npaxocMyka4kaTa cnej usnonasase, 3a fa
npefoTBpaTUTe CMbBaHe B Hesl.

MpaxocMykaukara He e npeAHa3Ha4veHa 3a uanonssaxe 6e3
HaZA30p OT MaJiKu ela 1unu xopa ¢ yBpe>xkaaHusi.
HecnassaHeTo Ha ToBa MpaBusio MOXKe fia IOBEAE AO TENECHO
HapaHsBaHe 1unv nospeja Ha ypeaa.

Wanonssaiite camo yacTu, npousseaeru ot LG Electronics
WK NpenopbYaHu OT CEPBU3HNTE UM areHTu.

HecnassaHeTo Ha ToBa Npasumsio MOXKe Aa AOBEeAe [0 nospeaa
Ha ypepa.

WUsnonasaiiTe caMo o Ha4YMHa, ONKUCaH B HACTOSILLOTO
PBKOBOACTBO.

Wanonssajite camo ¢ npenopbyaHu unu ofgobpetn ot LG
HakpaiHWULM 1 aKkcecoapu.

HecnaseaHeTo Ha ToBa NpaBMo MOXKe Aa A0BEAE [0 TeSIECHO
HapaHsiBaHe 1 nospefa Ha ypeaa.

a ;ia u36erHeTe TesNecHO HapaHsiBaHe U Aa NpefoTBpaTuTe
najaHe Ha MalMHATa MO CTLAGULLETO, KOETO NOYUCTBATE,
BUHAry s NoCTaBsiiiTe B OCHOBATA HA CTHNGULLETO.
Hecna3saHeTo Ha ToBa NpaBurio MoXe Aa [OBeAe A0 TENECHo
HapaHsiBaHe Wi noBpesa Ha ypeaa.

.

.

.

* MianonsBsaiiTe AOMbAHUTENHUTE HAKPaHULW B PEXXUM AUBaH.
HecniazsaHeTo Ha ToBa NpaBusio MOXe Aa J0BEfe [0 NoBpeaa
Ha ypeza.

+ He xBalyaiiTe Apbi)KKaTa Ha KosleKTopa 3a npax, Korato
npemecTBare npaxocMykaykara.
KopnycbT Ha npaxocMykadkara Moxke fia najHe, Korato
KOMNEKTOPBbT Ce OTAENM OT Kopryca. ToBa MOXe Aa foseje A0
TenecHO HapaHsiBaHe Wv nospea Ha ypena. Tpsibsa aa
XBaHeTe NpaxocMykavkara 3a Apb>KKaTa 3a HoCeHe, KoraTo s
npemectaarte. (CTp. 33)

+ AKO criefl M3npassaHe Ha KofieKTopa 3a npax 3BykoBaTa
cUrHanusaums ce BKIIOUM, MOYNCTETE KONeKTopa 3a npax.
HecnassaHeTo Ha ToBa NpaBumio MOXXe Aa f0Bee [0 NoBpeaa
Ha ypeja.

+ YBepeTe ce, Ye PUNTpuTe (M3XOAHUST M NPeAnasHUAT GUNTLP
Ha eneKTpoMOTOpa) ca HambIHO CyXW, Mpeav Aa rv NocTaBuTe
OTHOBO B MaluMHarTa.

HecnassaHeTo Ha ToBa Npaswio MOXKe fa foBeae A0 nospena
Ha ypena.

+ He cywete duntbpa B 06MKHOBEHa MM MUKPOBBLIHOBA
¢ypHa.

HecnassaHeTo Ha ToBa Npaswio MOXe fa foBeae A0
0MacHoCT OT noxxap.

+ He cyweTe chunTbpa B CyLUMNHS 3a APEXU.
HecnassaHeTo Ha ToBa MpaBuUio MoXKe fa foBeae A0
OMAacHOCT OT Mo>Kap.

+ He cywieTe B 61130CT O OTKPUT NNaMbK.
HecnassaHeTo Ha TOBa NpaBuWiio MOXKe Aa A0BEAE [0
OMacHOCT OT noXap.

+ He usnonsBsaiite unTpu, KOMTO HE Ca M3CHXHANN.

+ AKo 3axpaHBalLMAT Ka6en ce nospeau, Toi Tpsi6ea aa 6bae
NOAMEHEH OT oduuManeH cepeuseH npeacrasuten Ha LG
Electronics, 3a aa ce us6erHe Bb3MO>XKHa ONacHOCT.

- Tosu ypen He e npefHasHa4YeH 3a U3Non3saHe oT nuua
(BKNIOUMTENHO AeLa) ¢ HamaneHn PU3N4ecKn, COTUBHU UK
YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTH UInK 63 ONUT M NO3HaHUS, OCBEH aKo
He ca Ha6iolaBaH1 UM MHCTPYKTMPaHM Kak Aa uanonssar
ypeaa oT oTroBapsiLLio 3a 6e30MacHOCTTa UM NuLie.

He ponyckaiite geua pa cv urpasT ¢ ypena.

TepMuuHa 3awmra:

Taavu npaxocMykayka “Ma crieLmaneH TepMocTarT, KOMTO 3aluMTaBa NnpaxocMyKadkaTa B Cllyyaii Ha nperpsisaHe
Ha MoTopa. AKO MpaxocMykaykarta ce U3K/ouUM BHE3arHo, M3KITFYeTe npaxocMykadkaTa oT 6yToHa v OT KOHTa-
kTa. MNpoBepeTe NpaxocMyKaykaTa 3a eBEHTyalIeH U3TOYHVK HA MPErpsiBaHe, KaTo Hanp. MbieH KOMEeKTop 3a

npax, 3afpbCTEH MapKyy Uv OUITLP.

Ako ce OTKPUAT TakmBa 06CTOSATENCTRA, OoTCTpaHeTe rm n n34yakanTte noHe 30 MUHYTW, Npean na ce onutare aa

nanonsesare npaxocMykadkara OTHOBO.

Cnep nepvoaa ot 30 MUHY T OTHOBO BKIOYETE MPAxocMyKaykaTta B KOHTakTa v OT 6y ToHa.
Ako npaxocMykavkaTa BCe oLle He paboTy, CBbpPXKETe Ce C KBanMuumpaH eeKTpOTEXHUK.




VAZNE UPUTE ZA SIGURNOST

Prije upotrebe usisavaca procitajte prirucnik i pridrZzavajte se svih uputa kako bi sprijecili opasnost od poZara, strujnog udara ili
ostecenja kod upotrebe usisavaca. Ovaj vodi¢ ne obuhvaca sva moguca stanja do kojih moZe doci. U slu¢aju problema koje
ne moZete razumjeti uvijek kontaktirajte svog servisera ili proizvodaca. Uredaj je u sukladnosti sa sljede¢im EC

direktivama :-2006/95/EC Direktiva za niski napon -2004/108/EC EMC direktiva.

Ovo je simbol sigurnosnog upozorenja.

Ovaj simbol vas upozorava na moguce opasnosti koje bi vas i druge mogle ubiti ili ozlijediti.

Simbol sigurnosnog upozorenja i rijeci "UPOZORENJE" ili "OPREZ" ¢e prethoditi svim sigurnosnim porukama.
Te rijeci znace:

A\ UPOZORENJE

Ovo je simbol koji ¢e vas upozoravati na opasnosti i nesigurne radnje koje bi mogle dovesti do
ozbiljnih tjelesnih ozljeda ili smrti.

Ovo je simbol koji ¢e vas upozoravati na opasnosti i nesigurne radnje koje bi mogle dovesti do

A OPREZ tjelesnih ozljeda ili oste¢enja imovine.

A\ UPOZORENJE

+ Ne ukapcaijte utika¢ ako upravljacki kota¢ nije u OFF * Ne upotrebljavajte usisavac ako je elektriéni kabel
(iskljuéeno) polozaju. ostecen ili neispravan.
Posliedice mogu biti tjelesne ozljede ili ostecenje Posliedice mogu biti tielesne ozljede ili oStecenje proizvoda.
proizvoda. U tim slucajevima kontaktirajte servisnog zastupnika LG

- Djecu drzite dalje od uredaja i pazite na prepreke kada  Electronicsa kako bi sprijecili opasnost.
namatate elektri¢ni kabel kako bi sprijecili nastajanje * Ne upotrebljavajte usisava¢ ako je bio uronjen u
tjelesnih ozljeda. vodu.Posljedice mogu biti tielesne ozljede ili osteéenje
Elektri¢ni kabel se brzo krece tijekom namatanja. proizvoda. U tim slu¢ajevima kontaktirajte servisnog

- Iskopéajte elektriéno napajanje uredaja prije zastupnika LG Electronicsa kako bi sprijecili opasnost.
servisiranja, ¢iSéenja uredaja ili kada ne upotrebljavate - Prekinite usisavanje u slu¢aju nedostajanja ili
usisavac. ostecenja nekog od dijelova usisavaca.

U protivnom moZete izazvati strujni udar ili tielesne ozljede. Posliedice mogu biti tielesne ozljede ili ostecenje proizvoda.

- Ne koristite usisavaé za usisavanje tvari koje gore ili U tim slucajevima kontaktirajte servisnog zastupnika LG
se dime kao $to su cigarete ili vruéi pepeo. Electronicsa kako bi sprije€ili opasnost.

U protivnom moZete izazvati smrt, poZar ili strujni udar. * Ne upotrebljavajte produzne kablove kada radite s
- Ne usisavaijte zapaljive ili eksplozivne supstance kao usisavacem. o )
$to su benzin, razrjedivadi, otapala, plin (u tekuéem ili Posljedice mogu biti pozar ili ostecenje proizvoda.
plinovitom staniju). + Koristite propisani napon.
Pare takvih supstanci mogu stvoriti opasanost od izbijanja KoriStenje nepropisnog napona moZe izazvati ostecenje
poZara ili eksplozije. Usisavanje takvih supstanci moze motora,a korisnika uredaja moze ozlijediti. Propisani
prouzro€iti smrt ili tjelesne ozljede. napon je ispisan na dnu usisavaca.
* Ne rukuijte s utikacem ili usisava¢em kada su vam - Iskljucite sve prekidace prije iskap€anja uredaja.
ruke vlazne. U protivnom moZete izazvati strujni udar ili tielesne
U protivnom moZete izazvati smrt ili strujni udar. ozljede.
+ Ne iskapéajte utika¢ potezanjem kabela. * Ne mijenjajte utika¢ ni na jedan naéin.
U protivnom moZete izazvati oSteéenje proizvoda ili strujni U protivnom moZete izazvati strujni udar, tielesne ozljede ili
udar. Kod iskap€anje utikaca, rukom uhvatite utika¢, a ne ostecenje proizvoda. Takav postupak moZe izazvati smrt.
kabel. Ako utika¢ ne odgovara utiénici, pozovite kvalificiranog

elektriGara da instalira propisnu uti¢nicu. U slu¢aju
ostecenja elektricnog kabela, kako bi se izbjegla opasnost,
elektriéni kabel mora zamijeniti proizvodag, njegov servisni
zastuonik ili druga kvalificirana osoba.

+ Popravke na elektri¢nim uredajima mogu izvoditi
samo kvalificirani serviseri.

- Drzite kosu, slobodnu odjecu, prste i sve dijelove
tijela dalje od otvora i rotirajucih dijelova.
U protivnom moZete izazvati strujni udar ili tielesne ozljede.

* Ne poteZite kabel, ne vucite usisavaé pomecu kabela,
ne koristite kabel kao rucku, ne zatvarajte vrata preko
kabela, ne povlaéite kabel preko ostrih rubovaiili e ; - s -
kutova. Ne vucite usisavaé preko elektriénog kabela. Nepropisni popravci mogu imati za posljedice ozbiline
Drzite elektriéni kabel dalje od vruéih povrsina. opasnosti za korisnika.

U protivnom moZete izazvati strujni udar, tielesne ozljede, * Ne stavljajte prste blizu prijenosnog mehanizma.
pozar ili ostecenje proizvoda. U protivnom moZete izazvati tjelesne ozljede.

« Crijevo u sebi ima elektric¢ne Zice. Ne koristite crijevo
ako je osteceno, zasjeceno ili probijeno.

U protivnom moZete izazvati smrt ili strujni udar.

+ Ne dopustite da se proizvod koristi kao igracka.
Zahtjeva se velika paznja kada uredaj koriste djeca ili
kada se uredaj koristi blizu djece.

Posliedice mogu biti tjelesne ozljede ili ostecenje
proizvoda.
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VAZNE UPUTE ZA SIGURNOST

* Ne gurajte nikakve predmete u otvore.
U protivnom moZete izazvati oStecenje proizvoda.

+ Ne upotrebljavajte usisava¢ ako je neki od otvora
zatvoren:
Otvore drzite ¢istim, bez kose, vlakana i drugih stvari
koje mogu smanjiti protok zraka.
U protivnom moZete izazvati oStecenje proizvoda.

* Ne upotrebljavajte usisavaé bez spremnika za prasinu
i/ili ako filteri nisu na svojim mjestima.

U protivnom moZete izazvati oste¢enje proizvoda.

- Spremnik za prasinu ocistite uvijek poslije usisavanja
sredstava za ¢iS¢enje tepiha ili osvjezivaca, praska i
fine prasine.

Ti proizvodi za€epljuju filtere, smanjuju protok zraka i
mogu izazvati ostecenja usisavaca. Nemar kod ciséenja
spremnika za prasinu moZe izazvati trajno ostecenje
usisavaca.

+ Ne upotrebljavajte usisavac za usisavanje ostrih
predmeta, malih igracaka, pribadaca, spajalica za
papir i sl.

Ti predmeti mogu ostetiti usisavag ili spremnik za prasinu.

+ Spremite usisavac u zatvorenu prostoriju.

Poslije upotrebe, usisava¢ spremite na stranu kako se ne
bi spotakli o njega.

+ Usisavac nije proizveden za upotrebu od strane male
djece i nesamostalnih osoba bez nadzora.

U protivnom moZete izazvati tjelesne ozljede ili ostec¢enje
proizvoda.

« Koristite samo dijelove koje proizvode ili preporucuju
servisni zastupnici LG Electronics-a.
U protivnom moZete izazvati oStecenje proizvoda.

+ Usisavac upotrebljavajte samo na nacin opisan u
ovom priruéniku. Usisavac upotrebljavajte samo s
dodacima i priborom koje preporucuije ili odobrava
LG.

U protivnom moZete izazvati tjelesne ozljede ili ostecenje
proizvoda.

+ Kako bi sprijecili nastajanje tjelesnih ozljeda i pad
usisavaca kod ¢iSéenja stepenica, usisava¢ uvijek
drzite na dnu stepenica.

U protivnom moZete izazvati tjelesne ozljede ili ostecenje
proizvoda.

+ Koristite dodatne nastavke u naéinu rada za
namjestaj.
U protivnom moZete izazvati oStecenje proizvoda.

+ Kod prenosenja usisavaca ne hvatajte ru¢ku
spremnika.
Tijelo usisavaca mozZe pasti kada se spremnik odvoji od
tijela. Posljedice mogu biti tjelesne ozljede ili ostecenje
proizvoda. Kod prenosenja usisavace trebate uhvatiti
ruc¢ku za nosenje. (Stranica 33)

+ Ako se nakon praznjenja spremnika za prasinu oglasi
alarm, ocistite spremink za prasinu.
U protivnom moZete izazvati ostecenje proizvoda.

« Pazite da prije vracanja filtera (ispusni filter sigurnosni
filter za motor) natrag u uredaj filteri budu potpuno
suhi.

U protivnom moZete izazvati ostecenje proizvoda.

* Ne susite filter u pec¢nici ili mikrovalnoj peéici.
U protivnom moZete izazvati pozar.

+ Ne susite filter u susilici za rublje.

U protivnom moZete izazvati poZar.

+ Ne susite filter blizu otvorenog plamena.
U protivnom moZete izazvati poZar.

* Ne koristite filtere koji nisu osuseni.

+ Ako je osSetecen elektriéni kabel, kako bi se izbjegla
opasnost, kabel mora zamijeniti ovlasteni servisni
zastupnik LG Electronics-a.

+ Uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba
(ukljuéujuéi djecu) sa smanjenim fizickim, motorickim
ili mentalnim sposobnostima, ili osoba bez znanja i
iskustva, bez nadzora ili podué¢avanja kako sigurno
koristiti uredaj, od strane osobe odgovorne za njihovu
sigurnost.

Djeca se moraju nadzirati kako bi bili sigurni da se nece
igrati s uredajem.

Toplinska zastita:

Ovaj usisavac ima posebni termostat koji stiti usisavac u slucaju pregrijavanja motora. Ako se usisavac iznenada
iskljuci, iskljucite prekidac i iskopcajte utikac iz uticnice. Provjerite moguce uzroke pregrijavanja usisavaca kao sto su
napunjeni spremnik za prasinu, zaceplieno crijevo ili zacepljeni filter. Ako ste pronasli uzroke, uklonite ih i pricekajte
najmanje 30 minuta, prije nego sto ponovo pokusate upotrijebiti usisavac.

Nakon 30 minuta, ukopéajte utikac i ukljucite prekidac usisavaca.

Ako usisavac i dalje ne radi kontaktirajte kvalificiranog elektricara.




VAZNE SIGURNOSNE ME

Procitajte i sledite sve ove instrukcije pre kori§éenja usisivaca da biste sprecili pojavu rizika od poZara, strujnog udara,
povredivanja ili neke materijalne Stete. Ovo uputstvo ne pokriva sve moguce uslove koji se mogu javiti. Uvek kontaktirajte
servisera ili proizvodaca o problemima koje ne razumete. Ovaj uredaj podleZe sledeé¢im EC Direktivama :-2006/95/EC Low
Voltage Directive -2004/108/EC EMC Directive.

Ovo je simbol upozorenja.

Ovaj simbol vas upozorava na potencijalne opasnosti koje vama ili drugima mogu ugroziti Zivot ili vas povrediti.
Sve poruke u vezi bezbednosti slede simbol upozorenja i re¢ “"UPOZORENJE” ili "OPREZ”.

Znacenije ovih reci:

A [lzleyse)z1=\1|= Ovaj simbol vas upozorava na moguce opasnosti ili nepropisno rukovanje koji vas mogu izloZiti
ozbiljnim povredama ili vam ugroziti Zivot.
OPREZ Ovaj simbol vas upozorava na moguce opasnosti ili nepropisno rukovanje koji vas mogu izloziti
A povredama ili koje mogu dovesti do materijalne Stete.

A\ UPOZORENJE

- Nemojte da ukljucujete usisiva¢ u struju ako glavno - Nemojte da koristite usisiva¢ ako su kabli ili utika¢
dugme nije iskljuceno (ako nije u polozaju OFF). osteceni ili neispravni.
Kao rezultat toga moZe se desiti da se povredite ili da se osteti Kao rezultat toga moZe se desiti da se povredite ili da se osteti
proizvod. proizvod. U takvim sluCajevima, kontaktirajte servisera LG

- Sklonite decu i pazite na prepreke oko kabla kada Electronics da biste izbegli nesrecne slucajeve.
ga uvlacite u usisiva¢ da biste spreg€ili bilo kakvo » Nemojte da koristite usisiva¢ ako je bio pod vodom.
povredivanje. Kao rezultat toga moZe se desiti da se povredite ili da se osteti
Kabli se krece veoma brzo prilikom uvlacenja. proizvod. U takvim slu€ajevima, kontaktirajte servisera LG

- Iskljuéite usisivaé iz struje kada treba da se popravlja, Electronics da biste izbegli nesrecne slucajeve.
Cisti ili ako se ne koristi. - Nemojte da nastavljate sa usisavanjem ako bilo koji deo
Ako ne postupite tako mozZe dodi do strujnog udara ili nedostaje ili ako je oStecen.
povredivanja. Kao rezultat toga moZe se desiti da se povredite ili da se osteti

proizvod. U takvim sluCajevima, kontaktirajte servisera LG

- Nemoijte da koristite usisiva¢ za stvari koje gore ili se . s 4 * o
Electronics da biste izbegli nesre¢ne slucajeve.

dime, kao Sto su na primer cigarete, ili vrué¢ pepeo.

Tako moZe dodi do rizika od smrti, poZara ili strujnog udara. + Za ovaj usisivac¢ nemojte da koristite produzni kabli.
- Nemojte da usisavate zapaljive ili ekplozivne supstance MozZe da se upaliili osteti proizvod.
kao sto su benzin, benzol, razredivaci, propan (tecni ili - Koristite odgovarajuci napon.
gasoviti). Neodgovarajuéi napon moZe dovesti do kvara motora i moZe
Isparenja ovih supstanci mogu da dovedu do opasnosti od povrediti korisnika. Odgovarajuci napon je naznac¢en sa donje
paljienja ili eksplozije. Na taj na¢in moze biti ugrozen neciji strane usisivaca.
Zivotili moZe doci do povredivanja. - Iskljuéite sve kontrole pre nego $to iskljuéite usisivaé iz
+ Nemojte da hvatate utika¢ ili usisivaé mokrim rukama. utiénice.
Tako mozZete da ugrozite Zivot il moZe dodi do strujnog udara. Ako ne postupite tako moze doci do strujnog udara ili
« Prilikom iskljugivanja nemojte da vuéete kabli. povredivanja.
Na taj nacin moZete ostetiti proizvod ili moZe da vas udari » Nemojte da menjate utikac ni u kom slucaju.
struja. Ako se ne pridrzavate toga moZe dod¢i do strujnog udara,
Da biste iskljucili usisiva¢ iz struje, hvatajte utikag, a ne kabli. povredivanja, ili oste¢enja proizvoda. lli vam to moze

ugroziti Zivot. Ako utika¢ ne odgovara utiénici, kontaktirajte
kvalifikovanog elektricara da vam namesti odgovarajucu
uticnicu. Ako je utikac ostecen, njega mora da zameni
proizvodag, serviser ili sliéna kvalifikovana osoba da bi se

- Cuvajte kosu, leprsavu odeéu, prste i ostale delove tela
od otvora i pokretnih delova.
Ako ne postupite tako moZe doci do strujnog udara ili

povredivanja. izbegla bilo kakva opasnost

» Nemojte da vucete kabli, da podiZete usisivaé¢ hvatanjem 9 . p = N
za kabli, da zatvarate vrata preko kabla, ili da ga vuéete * Popravke elektricnih uredaja mogu da vrSe samo
preko ostrih ivica i éoski. Nemojte da vozite usisivaé kvalifikovani serviseri. " -
preko kabla. Drite kabli dalje od zagrejanih povrsina. Neadekvatne popravke mogu ozbiljno da dovedu korisnika u
Ako se ne pridrzavate ovoga, moze dodi do strujnog udara, opasnost.
povredivanja, poZara ili oStecenja proizvoda. - Nemojte da drzite prste blizu zupéanika.

- Crevo sadrzi elekiriéne provodnike. Nemojte da ga Ako se ne pridrZavate toga moZete se povrediti

koristite ako je ostec¢eno, rasec¢eno ili probuseno.
Ako se ne pridrzavate ovoga, to vam moze ugroziti Zivot li
moze doci do strujnog udara.

- Nemojte da dopustate da se usisivaé koristi kao igracka.
Obratite paznju ako ga koriste deca ili ako se éisti blizu
dece.

Kao rezultat toga moZe se desiti da se povredite ili da se osteti
proizvod.




VAZNE SIGURNOSNE MERE

» Nemojte da stavljate nikakve predmete u otvore.
Ako ne postupite tako, to moZe dovesti do ostecenja
proizvoda.

- Nemoijte da koristite usisiva¢ ako je bilo koji otvor
blokiran:pazite da prasina, vliakna, dlake ili bilo Sta drugo
ne umaniji protok vazduha.

Ako ne postupite tako, to mozZe dovesti do ostecenja
proizvoda.

+ Nemojte da koristite usisiva¢ bez rezervoara za prasinu ili
bez filtera na svom mestu.
Ako ne postupite tako, to moZe dovesti do ostecenja
proizvoda.

- Uvek ocistite rezervoar za prasinu nakon usisavanja
sredstava za CiScenje ili osvezivanje, praskastih materija i
fine prasine.

Takve stvari mogu da zapuse filtere, da smanje protok
vazduha i da pokvare usisivac. Ako ne ocistite rezervoar za
prasinu to mozZe da dovede do trajnog ostecenja usisivaca.

- Nemojte da koristite usisivac za tvrde i ostre predmete,
sitne igracke, Ciode, spajalice, itd.
Takve stvari mogu da ostete usisivac ili rezervoar za prasinu.

- Cuvajte usisivaé u kugi.
Sklonite usisiva¢ sa prolaznih mesta da se ne bi sapleli.

- Usisiva€ nije namenjen za decu ili nejake osobe da rukuju
njime bez nadzora.
Ako ne postupate u skladu sa ovim moZe dodi do povredivanja
ili ostecenja proizvoda.

+ Koristite samo one delove koji su proizvedeni ili
preporuceni od strane LG Electronics.
Ako ne postupite tako, to moZe dovesti do ostecenja
proizvoda.

- Koristite usisiva¢ samo onako kako je opisano u ovom
uputstvu. Koristite samo one nastavke i pribor koji
preporucuje ili odobrava kompanija LG.

Ako ne postupate u skladu sa ovim moZe doci do povredivanja
ili ostecenja proizvoda.

- Da biste izbegli povredivanje i sprecili da usisivaé
padne dok Cistite stepenice, uvek usisiva¢ drzite na dnu
stepenica.

Ako ne postupate u skladu sa ovim moZe doéi do povredivanja
ili ostecenja proizvoda.

- Koristite dodatne nastavke u sofa modu.
Ako ne postupite tako, to moZe dovesti do ostecenja
proizvoda.

- Nemojte da hvatate drsku rezervoara za prasinu kada
zelite da prenesete usisivac.
Moze da vam ispadne usisiva¢ odvajanjem rezervoara i tela
usisivaca. Kao rezultat toga moZe se desiti da se povredite ili
da se osteti proizvod. Uvek treba da uhvatite drsku predvidenu
za nosenje. (strana 35)

- Ako se i nakon praznjenja rezervoara za prasinu ¢uje
alarm, ocistite ga.
Ako ne postupite tako, to mozZe dovesti do ostecenja
proizvoda.

+ Obavezno dobro osusite filtere (izduvni filter i filter za
zastitu motora) pre nego sto ih vratite u usisivac.
Ako ne postupite tako, to mozZe dovesti do ostecenja
proizvoda.

+ Nemojte da susite filter u rerni ili mikrotalasnoj pecnici.
To moZe dovesti do poZara.

+ Nemojte da susite filter u masini za susenje vesa.
To moze dovesti do poZara.

- Nemojte ni da ga susite blizu otvorenog plamena.
To moZe dovesti do poZara.

- Nemojte da koristite filtere ako se nisu dobro osusili.

- Ako je kabli ostecen, njega mora da zameni LG
Electronics serviser da bi se izbegle moguée opasnosti
od nepravilne izmene.

+ Ovim uredajem ne treba da rukuju osobe (ukljucujuci i
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili osobe sa nedostatkom iskustva i
znanja, sve dok nisu pod nadzorom ili dok ih oni koji su
odgovorni za njih ne upute na instrukcije za korisSéenje
uredaja.

Deca treba da budu pod nadzorom da se ne bi igrala
uredajem.

Termicka zastita:

Ovaj usisivac ima specijalan termostat koji ga stiti u slucaju pregrevanja motora.

Ako usisivac iznenada prestane da radi, iskljucite ga i na dugme i iz uticnice.

Proverite koji je moguci uzrok pregrevanja, da li je to zbog punog rezervoara za prasinu, blokiranog creva ili
zapusenod filtera. Ako ima nekog od ovih problema, resite to na odgovarajuci nacin i sacekajte najmanje 30 minuta

pre ponovnog koriséenja usisivaca.
Posle 30 minuta, ponovo ukljucite usisivac.

Ako usisivac i dalje ne radi, kontaktirajte kvalifikovanog elektricara.




UDHEZIME TE RENDESISHME SIGURIE

Lexo udhezimet e meposhtme perpara se te perdorni fshesen tuaj me korent per te parandaluar rrezikune zjarrit, shokun
elektrik, demtim personal apo demtim gjate perdorimit te fsheses me korent. Ky udhezues nuk mbulon te gjitha kushtet e
mundshme ge mund te shfagen. Gjithmone kontakto agjentin tuaj te sherbimit apo prodhuesin per problemet ge nuk | kuptoni.
Kjo pajisje perputhet me EC e meposhtme: Direktivat: :-2006/95/EC Voltazh | Ulet Directive -2004/108/EC EMC Directive.

Ky eshte simboli i sinjalit te sigurise.

Ky simbol te sinjalizon per rreziget ge ju lendojne apo vrasin ju dhe te tjeret. Te gjitha mesazhet e sigurise do te
ndigen nga simboli | sinjalit te sigurise dhe me fjalen “ PARALAJMERIM” apo “KUJDES”

Keto fjale do me thene:

A PARALAJMERIM Ky simbol do tju lajmérojé pér rrezige apo veprime té pasigurta gé mund té shkaktojné déme
serioze apo vdekje.
Ky simbol ju lajméron né rrezige apo veprime té pasigurta qé mund té shkaktojné plagé ose
démtim prone.

A PARALAJMERIM

+ Mos e vini né prizé nése doreza e kontrollit nuk énhté né
pozicionin OFF.
Mund té dalin démtime personale ose déme produkesh.

+ Mbani fémijét larg dhe ruhuni nga pengesat kur
mbéshtillni kordonin pér té parandaluar démtimin
personale
Kordoni léviz shpejt kur mbéshtillet.

- Shképutni pajisjen elektrike para se té pastroni apo
shérbeni njésiné ose kur pastruesi nuk éshté né
pérdorim.

Déshtimi né kryerjen e késaj mund té rezultojé né shok elektrik
ose démtime personale.

+ Mos e pérdorni fshesén me korent pér té€ marré ndonjé
gjé qé po digjet si¢ jané cigaret apo hiri | nxehté.
Duke béré kété mund té rezultojé né vdekje, zjarr apo shok
elektrik.

+ Mos thithni substanca té ndezshme apo shpérthyese si¢c
jané gazolina, benzina, propan (Iéng apo gaz).
Tymi nga kéto substance mund té krijojé rrezik zjarri ose
shpérthim. Duke vepruar késhtu mund té rezultojé né vdekje
ose léndim personal.

* Mos mbaj prizén apo fshesén me korent nése duart jané
té lagura.
Duke vepruar késhtu mund té rezultojé né vdekje apo shok
elektrik.

+ Mos e hiq nga priza duke térhequr kordonin.
Duke vepruar késhtu mund té rezultojé né démtimin e
produktit ose shok elektrik. Pér ta hequr, térhiq prizén... jo
kordonin.

- Mbani flokét, veshjet e lirshme, gishtat dhe t€ gjitha pjesét
e trupit larg nga pjesét e hapjes dhe ato té Iévizshme.
Duke mos e béré kété mund té rezultojé né shok eletrik ose
démtim personal.

+ Mos térhiq apo mbaj nga kordoni, pérdore kordonin si
mbéshtetje, mbylle derén ose térhige né cepe ose qoshe
té mprehta. Mos e drejtoni fshesén me korent sipér
kordés. Mbaje larg nga sipérfaqe té nxehta.

Moskryerja e saj mund té rezultojé né shok elektrik apo
démtime personale ose démé té produktit.

* Tubi pérmban fije elekrtrike. Mos e pérdor nése éshté e
démtuar, apo preré.
Nése nuk veproni késhtu mund té shkaktojé vdekje ose shok
elektrik.

+ Mos lejoni té€ pérdoret si lodér. VEmendje e vecanté

nevojitet kur pérdoret prané ose nga fémijét.
Démtim personal ose déme té produktit mund té ndodhin.

» Mos e pérdorni fshesén me korent nése kordoni elektrik
apo prize éshté e démtuar apo | gabuar.
Mund té ndodhin démtime personale ose démeté produkiit.
Né kéto raste, kontaktoni Agjentét e Shérbimit Elektronik LG
pér té shmangur rreziget.

» Mos pérdorni fshesén me korent nése ka gené nén ujé.
Démtime personale ose déme té prduktit mund té ndodhin.
Né kéto raste, kontaktoni me Agjentét e Shérbimit Elektronik
LG pér té shmangur rreziget.

» Mos vazhdoni fshirjen nése mungon ndonjé pjesé apo
éshté e démtuar.
Démtime personale apo déme té produktit. Né kéto raste,
kontaktoni me Agjentét e Shérbimit Elektronik LG pér té
shmangur rreziget.

* Mos pérdorni ndonjé kordon shtesé me kété fshesé me
korent.
Rrezik zjarri apo démtim té produktit mund té ndodhé.

« Tension | duhur.
Duke pérdorur tension té papérshtatshém, mund té
rezultojé né démtime té motorrit dhe déme té mundshme té
pérdoruesit. Tensioni | duhur éshté | véné né und té fshesés
me korent.

- Fikini té gjitha kontrollet para se ta higni nga priza.
Moskryerja e saj mund té rezultojé né shok elektrik ose déme
personale.

» Mos e ndryshoni prizén né asnjé ményré.

Moskryerja e saj mund té rezultojé né shok elekirik ose déme
personale ose démtime t€ produktit. Duke vepruar késhtu, mund
té cojé né vdekje. Nése priza nuk pérshtatet, kontaktoni me njé
elektrigist t€ kualifikuar qé t€ instalojé njé prizé té pérshtatshme.
Nése kordoni éshté | démtuar, duhet t€ zévéndésohet nga
prodhuesi, agjenti | tij | shérbimit ose njé person tietér | kualifikuar |
ngjashém né ményré gé té€ shmangen rrezige.

- Riparimet pér pajisjet elektrike mund té kryhen vetém nga
inxhinieré té kualifikuar shérbimi.
Riparime té gabuara mund té ¢cojné né rrezige serioze pér
pérdoruesin.

» Mos | futni gishtat né pajisje.
Moskryerja e saj mund té rezultojé né déme personale.




UDHEZIME TE RENDESISHME SIGURIE

» Mos vini objekte té tjera né hapje.

Moskryerja e saj mund té rezultojé né démtime té produktit.

» Mos e pérdorni me ndonjé hapje té bllokuar:Mbaje pa

pluhur, garzé, gime, apo dicka tjetér g€ mund té pengojé
rrjedhén e ajrit.

Moskryerja e saj mund té€ démtojé produktin.

Mos pérdorni fshesén me korent pa geskén e pluhurit
dhe/ose filterat né vend.

Moskryerja e saj mund té démtojé produktin.

+ Gjithmoné pastroni pluhurin pasi keni fshiré pastrues

qilimi apo freskues, pudra apo pluhur.

Kéto produkte mund té bllokojné filtrate, pengojné rriedhén
e ajrit dhe mund té shkaktojné déme pér pastruesin.
Mospastrimi | koshit té pluhurit mund té shkaktojé déme té
pérkohshme pér pastruesin.

Mos pérdorni fshesén me korent pér té maré objekte
shumé té mprehta, lodra té€ vogla, gjilpéra, kapése letrash,
etj.

Mund té démtojné pastruesin ose koshin e pluhurit.

+ Mbajeni mbyllur fshesén me korent.

Largojeni fshesén pasi ta keni pérdorur gé té€ shmangni
pengimin né té.

+ Fshesa me korent nuk éshté menduar té pérdoret nga

fémijét e vegjél apo njeréz t€ dobét né mbikqyrje.
Moskryerja e saj mund té rezultojé né déme personale apo
démtime té produkiit.

Pérdorni pjesé té prodhuara ose té rekomanduara vetém
nga Agjentét e Shérbimit Elektronik LG.

Moskryerja e késaj mund té rezultojé né démtime té produktit.

+ Pérdoreni vetém si éshté pérshkruar né manual. Pérdorni

vetém LG té rekomanduar ose shtojca t€ miratuara dhe
aksesoré.

Moskryerja e késaj mund té rezultojé né déme personale apo
démtime té produkiit.

- Pér t&€ shmangur déme personale dhe pér té ndaluar

makineriné nga rénia kur pastroni shkallét, gjithmoné
vendoseni até né fund té shkalléve.

Moskryerja e késaj mund té rezultojé né déme personale apo
démtime té produkiit.

+ Pérdor grykat aksesore ne metodé kolltuku.
Moskryerja e késaj mund té rezultojé né démin e produkiit.

Mos e térhigni mbajtésen kur lévizni fshesén me korent.

Trupi | fshesés me korent mund té bjeré kur ndani mbajtésen
nga trupi. Déme personale ose démtime té produktit mund té
ndodhin. Duhet té€ térhigni dorezén kur ju lévizni fshesén me

korent.

* Nése pas zbrazjes sé geskés sé pluhurit bie alarmi,
pastrojeni até.
Moskryerja e késaj mund té rezultojé né démtimin e produkiit.

- Sigurohuni gé filtrat (zbrasni filtrate dhe filtrate e sigurisé
sé motorrit) jané térésisht té thata para se t'l zEévéndésoni
né makineri.

Moskryerja e késaj mund té rezultojé né démtimin e produktit.

+ Mos e thani filtrin né sobé apo né mikrovalé.
Moskryerja e saj mund té rezultojé né rrezik zjarri.

* Mos e thani filtrin né tharés rrobash.
Moskryerja e saj mund té rezultojé né rrezik zjarri.

Mos e thani prané njé zjarri té hapur.
Moskryerja e saj mund té€ rezultojé né rrezik zjarri.

* Mos | pérdorni filtrate nése nuk jané té thara.

* Nése kordoni | energjisé éshté | démtuar, duhet té
zévéndésohet nga Agjentét e Shérbimir Elektronik LG té
miratuar pér té shamngur rrezik.

* Kjo pajisje nuk éshté menduar té pérdoret nga persona
(duke pérfshiré fémijét) me mangési fizike, ndjesie
apo aftés mendore, ose mungesé experience dhe dije,
pérvecse kur u jané dhéné mbikqyrje apo udhézime pér
pajisjen nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.
Fémijet duhet té€ mbikgyren gé té sigurohet se ato nuk luajné
me pajisjen.

Mbrojtési termik:

Kjo fshesé me korent ka njé thermostat special g€ e mbron até né rast mbinxehje t€ motorrit.

Nése fshesa me korent papritur ndalet, fikeni dhe higeni nga prize até. Kontrollojeni fshesén me korent pér burime té
mundshme té mbinxjehjes si¢ jané geska e mbushur me pluhur, njé corape e bllokuar apo filter | bllokuar.

Nése jané kéto kushte, rregullojini dhe prisni t€ pakién 30 minuta para se té mundoheni té€ pérdorni fshesén me
korent. Pas njé kohe 30 minuatash,vini né prizé fshesén dhe ndizeni.

Nése fshesa me korent nuk bén akoma, kontaktoni me njé elektricist té kualifikuar.




BAXKHU BESBEAHOCHU YIMNATCTBA

[MpounTajTe rv 1 crieseTe r cUTe ynaTcTea Npef fa NoYHeTe Aa ja KOPUCTUTE BalllaTa MpaBoCMyKasika, 3a 4a o CrpeYMTe PU3MKOT Of MoXKap,
eMeKTPUYeH yaap, NiviHa NoBpeaa, Ui LUTeTa Kora ja KopucTuTe npaBocMykankata. OBa ynaTcTBO He M MOKpYBa CUTE MOXKHY COCTOJOM KOu
61 Mo>Kene Aa HacTaHaT. Cekorall KOHTaKTUpajTe ro BaLLMOT CEPBMCEH 3acTarHuK Ui MPOV3BOAMTENOT 3a MPOBAeMM KoM He rv pasbupare.
OBOj ypen e Bo cornacHocT co cnepnute EC Oupextuau:-2006/95/EC [vipexTusa 3a HU30K HaroH, -2004/108/EC EMC — [upexTviBa.

OBa e cMM60I0T 3a TpeBOra 3a 6e36eHOCT.

OBoj cum60n BE MpefynpedyBa 3a MOXKHUTE OMacHOCTW KOV MOXXaT fia Be youjaT unu noepedar Bac v apyrv ivua. Cute Tpesorv 3a
6e36eHOCT Ke criefiaT co cumbon 3a Tpesora 3a 6e36efHoCT kako v 36opoT “WARNING” - npeaynpeaysarse v “CAUTION” - BHuMarme.
Ogvie 360p0BM 3Ha4aT:

A\ TPENVIPE[YBAHE

OBoj cuMbon Ke Be NpeAynpeay 3a onacHOCTUTE UK OMacHWTe MocTanky KoM MoxkaTt Aa
npeav3BMKaaT CepVO3HN TENECHU NOBPEAN UK CMPT.

OBoj cumbon Ke Be nNpeaynpeamn 3a onacHOCTU UM OnacHUTe nocTanky Kon 6u Moxkene aa
npeav3BuKaaT TefleCHU NoBPeam WK OLLTETyBare Ha UMOT.

A\ BHUMAHUE
A\ TPELVIPELVBAKE

[a He ja npuknyyyBaTe ako KOHTPOJSIHOTO KOM4e He e
cTaBeHo Ha nosuumjata OFF.

Mo>ke fa HacTaHe NMyHa NoBpeAa Uinn OLLTETYBare Ha
npou3BoAOT.

[p>xeTe ru Aeuara HacTpaHa U BHUMaBajTe Ha NPeYKu Kora
ro npemMoTyBaTte ka6enoT 3a Aa cnpeyuTe NIM4Ha nospeaa
Kora kabenoT ce npeMoTyBa Toj Ce ABUXKM MHOTY 6p30.

WcknyyeTe ro enekTpUHHOTO Hamnojysare npeg,
cepBuCcHpare UK YUCTeHe Ha YPeaoT UnM Kora He ja
KOPUCTUTE NpaBoCMyKarnkaTa.

MHaxy Mo>ke Aa joBe/ie 0 eNeKTPUYEH yaap Unv finuxa
nospepa.

[a He ja kopUCTUTE NpaBoOCMyKasikaTa 3a cobupare Ha
HeLWTOo WTO ropu un1M AMMu Kako Ha npuMep uurapu unu
Tonon nenen.

Mo>ke fa foBefie 0 CMPT, MOXKap WUIM eNeKTpUYeH yaap.

[a He cMyKaTe 3ananveu UK EKCMIO3UBHMU CYNCTaHLIMKU
KaKko Ha npuMep 6eH3uH, 6eH3on, paspeayBayu, nponaH
(Te4HOCTH UnM racosm).

MapewvTe oA OBMe CyncTaHLMM MOXKAT fa Npean3sukaaT
0nacHoCT o[ noxxap unu excnnoavja. Moxxe aa gojae no
CMPT Unu Nn4Ha nospeaa.

[a He ro ¢pakaTe NpUKNY4YHUKOT UMK NpaBocMyKarnkara co
BNa>XHM paue.
Mo>ke fa foBefe A0 CMPT UM eNEKTPUYEH yaap.

[a He ja ucknyvyBare co noTernysare Ha Ka6enor.
Mo>ke fa foBeae A0 OWTeTyBare Ha NPOU3BOLOT U
[0 enekTpuyeH yaap. 3a fa ja ucknyuuTte, harete ro
MPVKITYYHUKOT @ He KaberoT.

[p>xeTe ja kocaTa, nabasaTa o6sieka, NpCTUTe U CUTEe AESIOBU
O/} TEeNOTO HacTpaHa ofi OTBOPUTE U NMOABWIKHUTE AENOBM.
MHaky Mo>ke fa foBefe 10 ENEKTPUYEH yaap Ui NindHa
nospega.

[a He ja noTernyBaTe Unn HocuTe 3a Ka6esoT, Aa He ro
KOpUCTUTe KabenoT Kako payka, 3aTBapare BpaTa Bp3
kabernoT, unu Aa ro notersysarte ka6enoT oKosy OCTpY paGosu
wnu arnu. [la He ja ABW>KMTE NpaBoCMyKankarta Bp3 Ka6esioT.
[p>eTe ro kabenoT noaasneky of 3arpeaHy NoBpLUMHK.
MHaky Mo>ke fa foBefe [0 eNeKTPUYEH yaap Uim nvyHa
noBpea vnv Noxxap U oLITeTyBare Ha Npov3BOAOT.

LipeBOTO COAP KU €NEKTPULHM XKULIU.
[la He ro KOpMCTUTE aKo € OLUTETEHO, MPECEHEHO U yMHATO.
WHaky Mo>ke fia [ojae 0 CMPT Wi eNeKTpUYeH yaap.

[la He ja kopucTUTe NpaBoOCMyKankarta ako CTPYjHMOT Kaben
WNU NPUKITYYHUKOT © OLUTeTEH WU  CO HeioCTaToLM.
Mo>ke fia HacTaHe nMyHa NoBpeaa UM OLLTETyBake Ha
npoun3soAoT. Bo TOj cnyyaj, KOHTakTMpajTe ro CepBncCHNOT
3acTanHvk Ha komnaHujaTa LG Electronics 3a fa ns6erHete
0MacHoCTY.

- [la He ja KOpUCTMTE NpaBOCMyKarkaTa ako 6una noa soja.
Mo>ke fa HacTaHe NIMyHa NoBpeAa U oLITETyBaHe Ha
npoun3soAoT. Bo Toj cnyyaj, KOHTaKTMpajTe ro CepBUCHNOT
3acTanHvk Ha komnanujata LG Electronics 3a na nsberHete
onacHoCTy.

+ [la He nNpopoNXXyBaTe Co CMyKareTo ako HeaocTacysa
HeKOj ieN UNK e OLUTEeTeH.
Mo>ke fa HacTaHe fIMyHa NoBpeAa U OLITETyBare Ha
npou3sofoT. Bo Toj cry4aj, KOHTaKTMpajTe ro CEpBUCHNOT
3acTanHvk Ha komnanujata LG Electronics 3a na nsberHete
oracHoCTy.

- [la He KOpUCTUTE NPOAOIKEH Kaben co oBaa
npaBoCMyKasKa.
Mo>ke fa HacTaHe OMacHOCT O MOXKaP UMK OLLTETYBaHe
Ha NPOU3BOLOT.

+ Kopuctere Ha cOOiBETEH HarMOH.
KOpVICTeH:e Ha HecooBeTeH HAarnMoH MO>Xe fa aosene
[0 owTeTyBake Ha MOTOPOT M MO>KHa noBpena Ha
KOPUCHUKOT. |_|paBVIJ'IHI/10T HarnoH CTOM Ha OOJIHUOT Aen oa
npaBocMyKarnkaTa.

 UcknyyeTe rv cuTe perynaropu npef Bajere Ha kabenot
Ofi HanojyBaHeTo.
VMHaky Mo>ke Ja foBefae [0 eNEKTPUYEH yaap UM nuyHa
nospeaa.

+ Bo HuKoj cnyyaj Aa He ro MeHyBaTe NPUKITYYHUKOT.
MHaky Mo>ke aa fosefe A0 enekTpyuyeH yaap Uim nnyHa
noBpefia nnm oLwTeTyBare Ha NpPom3BoaoT. Moxxe
nia nosefe A0 CMPT. AKO He BrieryBa NpykiyYHUKOT,
KOHTaKTUpajTe KBaNnrKyBaH enexkTpuyap 3a aa MoHT1pa
cooaBeTeH n3nes. AKo KabenoT 3a HarnojyBar-e € OLUTETEH,
Mopa Aa ce 3aMeHV O MPOV3BOANTENOT WIIM HErOBUOT
CEepBUCEH 3acTarnHUK UM CAIMYHO KBANMGOMKYBaHO NnLe co
Lien fia ce nsberHe onacHoCT.

- MonpaBku Ha eneKTPUYHM anapaTi MoXKar Aa ce npasat
caMo 0f KBaNIMUKYBaHU CEPBUCHN T@XHUYAPK.
HecooaseTHW nonpasky MoXke Aa AOBeAAT [0 CEPH1O3HM
OMacHOCTU 32 KOPUCHUKOT.

« [1a He cTaBaTe NpcTH 65M3y A0 3anN4YaHUKOT.
Mo>ke aa fojae [o nmyHa nospeaa.




BA>KHU BESBEJHOCHMU YIATCTBA

- [la He cTaBaTe HUKaKBU NPEAMETH BO OTBOPUTE.
MHaky Mo>Ke Aia ojae [0 OLUTeTyBake Ha MPoV3BOAOT.

- [la He ja KOpuCTMTe NpaBoCMyKarKaTa ako HeKoj OTBOp
e 6nokupaH:He f03BOJyBajTe Aa ce cobMpa npalumHa,
BNnakHa, koca ¥ 6UJI0 LLITO KOe MOXKe a ro Hamanm
NPOTOKOT Ha BO3AYyX.

MHaky Mo>ke Aa Aojae [0 owTeTyBare Ha Npon3BoAoT.

- [la He ja KOpUCTUTE NpaBoCcMyKankaTa 6e3 pe3epBoapoT 3a
npalumMHa wwnu punTpuTe Ha CBOETO MECTO.
WHaky Mo>Ke a Aojae [0 OLUTeTyBake Ha MPoV3BOAOT.

+ CeKkorall YACTeTe ja KaHTaTa 3a npalumHa no cMyKame Ha
CpeACTBa 3a YMCTeHe Ha TeMnuX UM 0CBEXXyBayu, Npas U
duHa npalumHa.

OBue npounssoam rvi 3anyLuysaat punTpuTe, ro
HamaryBaaT NpOoTOKOT Ha BO3[yX U MO>Ke Aa Mpean3BuKaat
oLITeTyBare Ha npaBocMyKarnkaTa. AKO He ja umcTute
KaHTaTa 3a npalumHa MoXke Aa fojae Ao TpajHo
oLITeTyBake Ha NpaBocMyKarnkaTta.

+ [la He ja KOPUCTUTE NpaBoCMyKasikaTa 3a cobupare Ha
OCTPY TBPAU NPEeAMETH, M UrpaYKu, UrNK, crnajanuum u
ap-

Tve Mo>KaT Aa ja oTeTar npaBocMyKankara unm kytujata

3a npatumHa.

- Cknaavpajte ja npasocMyKankarta BHaTpe.
Mo ynoTpebaTa TprHeTe ja HacTpaHa 3a Aa He 6u ce
conHane oA Hea.

- NpaBocMyKarnkarta He € HaMeHeTa 3a KOPUCTeHe 0/ CTpaHa
Ha MaJM iela unu HeMoKHM nua 6e3 HUBEH HaA30p.
MHaky MO>Ke ia HacTaHe NMyHa NoBpeaa Ui OLLTETYBaHe
Ha NPOW3BOAOT.

+ KopucteTe camo fenoBu Npou3seieHn Unu npenopavaHu
OJ1 COpBMCHUTE 3acTanHuLUmM Ha KomnaHujata LG
Electronics.

MHaky Mo>ke Aa Aojae A0 owTeTyBare Ha Npon3BoAoT.

* YnoTtpe6a caMo Kako LUTO e OfULLIAHO BO 0Ba YNnaTCTBo.
YnoTtpe6a camo co npenopavYaHuTe unm oo6peHuTe
MOMOLLIHW anaTku U aoaaTeH npubop oA cTpaHa Ha
komnanujaTta LG.

MHaky Mo>ke Aa HacTaHe nyHa nospeaa Unv oLTeTyBare
Ha Npou3BOLOT.

- 3a pa ce cnpe4u NM4Ha NoBpeja 1 Aa ce Cripeym narame
Ha MaluMHaTa Kora ce Y1cTaT cKanu, cekorall craseTe ja
Ha AHOTO OA cKaJuTe.

MHaky MO>ke fa HacTaHe nnyHa NoBpeaa Ui OLTeTyBare
Ha Npon3BOAOT.

+ KopucTteTe ru nopatHuTe cMyKanku Bo codpa pe>xumoT.
MHaky Mo>ke Ja fojae [0 OwTeTyBare Ha MPOU3BOAOT.

+ [la He ja dpaKaTe paykara 3a pe3epBoapoT Kora ja
noMecTyBaTe npaBoCMyKasKaTa.
KopnycoT of npaBocMykankara Mo>ke Aa nagHe ako ce
offenaT pe3epBoapoT u koprnycoT. Moxe fa HacTaHe
JIMYHa NoBpea Unn OLITETYBake Ha Npou3BooT. Tpeba
[ia ja haTuTe paykara 3a Hocere Kora ja nomectysate
npaBocMmykarnkaTta. (CtpaHa 35)

« AKO N0 NpasHeHeTo Ha Pe3epBoapoT 3a NpaluMHa ce
ornacysa anapmoT, UCUUCTETe ro pesepsoapoT 3a
npawuHa.

MHaky Mo>ke fa [iojae [0 OLITeTyBarhe Ha Mpon3BooT.

+ ®uUnTpuTe (M3AYBHUOT OUNTEP U 3aLUTUTHNOT PMNTEpOT 3a
MOTOpOT) Tpe6a aAa 6uaat coceMa CyBu npej Aa ce cTasar
BO MaluMHarTa.

MHaky Mo>ke fa fojae A0 OTeTyBare Ha MPOU3BOAOT.

+ [la He ro cywmTe punTepoT BO pepHa unM Mukpob6aHosa
neuka.
MHaky Mo>ke aa fojae A0 ONacHOCT Of noxkap.

+ [la He ro cywwmTe MNTEpoOT BO anapar 3a CylueHe Ha
anuwra.
MHaky Mo>ke aa fojae [0 0MacHOCT Of noxkap.

- [la He ce cywum 61U3y OTBOPEH NnameH.
MHaky Mo>ke aa fojae [0 ONacHOCT Of Mo>Kap.

+ [la He ce KopUCTaT (PUNTPMU KOU HE Ce CYBM.

+ AKO Ka6enoT 3a cTpyja e oLTeTeH, Toj Mopa ia Ce 3aMeHM
opi cTpaHa Ha opo6peH LG Electronics oBnacteH cepsucep
3a aa ce usberHe 6unoKaksa onacHoCT.

- OBOj ypena He Tpeba fa ce KOpPUCTH OA Nvua (BKIy4yBajKu
Aeua) co HaMaJIeH! (PM3NUYKKN, CEH3OPHM WITM MEHTaITHU
Cnoco6HOCTH, MNK JiMLIAa KOV HEMaaT UCKYCTBO U
no3HaBawe, JOKOJIKY He Ce NoJ HaA30p MU MHCTPYKLUK
KaKo jAa ro KopucTaT ypeaoT, OA CTpaHa Ha nuue,
OAirOBOPHO 3a HUBHaTa 6€36e4HOCT.

Tpeba aa ce BHMMABa, Aa He cv urpaaT feuarta co ypeaoT.

TepMo ocurypyBsa- :

OBaa npaBocMyKarnka nma cneumjaneH TepMoCcTarT LUTO ja LWTUTY NpaBoCMyKarnkaTa Bo Cly4vaj Ha npesarpeBar-e
Ha MOTOPOT. AKO NMpaBoCMyKaskarta HaeaHall npectaHe aa paboTu, UCKITyYeTe ro NPEKMHyBa4oT 1 U3BageTe

ro kabenoT of cTpyjata. [poBepeTe ja NpaBocMyKkasnkaTa 3a MOXXEH U3BOP Ha Npe3arpeBar-e Kako Ha npumep
MOJIH pe3epBoap 3a npalumHa, 6;10K1paHo LPEeBo 1 3aTHaT dunTtep. AKO Ce BOCTaHOBEHM TVE COCTOjou,
OTCTPaHeTe ' MpeyKuTe 1 noyekajte Hajmasky 30 MMHY TV MPeA NOBTOPHO Aa ja KOpUCTUTE MpaBoCMyKarnkara.
Mo namuHaTvTe 30 MUHYTKU, CTaBeTe ro kabenoT MOBTOPHO BO CTPyjaTa 1 BKITy4eTe ro NPeKMHYBaYoT.

AKo npaBocMyKarnkara ce yLte He paboTu, KOHTaKTUPajTe KBaIMAOUKYBaH enekTpuyap.




How to Use assembling vacuum cleaner

A késziilék hasznalata a porszivé 6sszeszerelése
Kak ce U3non3aBa crnotsesare Ha npaxocMykaukata
Nacin UpOtrebe Sastavljanje usisavaéa

Spring latch

Rug0ds zar

3acTonopsBall MexaHu3bM C Npy>KnHa
Opruzni drZza¢

Hose handle
Témléfogantyu
[pbyKka Ha Mapky4a
Rucka crijeva

-, -
(depend on model) .
(tipustdl fligg) \
(B 3aBMCMMOCT OT Mofiena) ’
(ovisno o modelu) ' “
! [
\ { ]
\ ]
\ ’
\ ’
’
So - s
Telescopic pipe
Kihuzhat6 cs6
TeneckonuyHa Tpbba
Teleskopska cijev
(depend on model) (depend on model) (depend on model) (depend on model) (depend on model)
(tipustdl fligg) (tipustdl fligg) (tipustdl fligg) (tipustdl fligg) (tipustdl fligg)
(B 3aBMUCMMOCT OT MOZiEN1a) (B 3aBMCMMOCT OT MOfiENa) (B 3aBMCMMOCT OT MOZiENa) (B 3aBMCMMOCT OT MOfENa) (B 3aBMUCMMOCT OT MOZiENa)
(ovisno o modelu) (ovisno o modelu) (ovisno o modelu) (ovisno o modelu) (ovisno o modelu)
© Carpet and floor nozzle (depend on model) @ Telescopic pipe
Szonyeg- és padldtisztito (tipustdl fiigg) Kihuzhato cs6
HakpaiHuk 3a Kunum U noA (B 3aBUCMMOCT OT Moaena)  TesieckonuyHa Tpb6a
Nastavak za tepih i pod (ovisno o modelu) Teleskopska cijev

+ Push the hose handle firmly into the telescopic pipe.

Push the telescopic pipe into the nozzle. + Grasp the Spr_ing latch t.o expand.
« Pull out the pipe to desired length.

+ A téml6 nyelét erdsen csatlakoztassa a kihtizhato csébe kihtizhato csé

Akihtizhatd csévet dugja a szivéfejbe. + Nyomja meg a rugos zérat.
+ Huzza ki a kivant hosszusagu csévet.

+ Bkapaiite apb>kkarta Ha MapKyda ¢ HaTUCK 3[1paBso B
TeneckonnyHata Tpbba

+ CTucHeTe 3acTonopsBaLLus MEXaHU3bM C Npy>k1Ha, 3a Aa ce
pasnbHe

+ M3pbpnaiite TpbbaTa A0 XKenaHata AbIKuHa.

Bkapaiite TeneckonuyHaTta Tpbba B HakpaitHWka Ha Mapky4a

Gurnite teleskopsku cijev u nastavak . . .
+ Gurnite rucku crijeva ¢vrsto u teleskopsku cijev

+ Uhvatite opruzni drza¢ da se rasiri.
* Izvucite cijev do Zeljene duZine.



Tpbba 3a crnobssaqe

Flexible hose 9
Hajlékony témlé

["bBKaB Mapky
Savitljivo crijevo

Button
Gomb
ByToH
Tipka

Attachment point
Csatlakoztatasi pont
Touka Ha 3akpensaHe
Tocka spajanja

© Connecting the hose to the vacuum cleaner

A toml6 csatlakoztatasa a porszivohoz

Cebp3BaHe Ha MapKy4a KbM npaxocMmykaykara
Priklju€ivanje crijeva na usisava¢

Push the fitting pipe on the flexible hose into the attachment point on the vacuum
cleaner.

To remove the flexible hose from the vacuum cleaner, press the button situated on
the fitting pipe, then pull the fitting pipe out of the vacuum cleaner.

A hajlékony t6mlé végén talalhatd csatlakoztato csévet illessze a porszivo
csatlakoztatdsi pontjaba.

A rugalmas téml6 eltavolitdsdhoz nyomja meg a csatlakoztaté csévon
talalhatégombot €s a témlét huzza ki a porszivébol.

BkapaiTe ¢ HaTucK TpbbaTa 3a CriobsiBaHe BbPXy MbBKaBWsi MapKyY B TouKaTa
Ha 3aKkperBaHe Ha NpaxocMykadkara.

3a fa cBanuTe rbBKaBWsi MapKyy OT MpaxocMykaykaTa, HaTucHeTe 6yToHa,
Hamupalll ce BbpXy TpbbaTa 3a criobsisaHe, a crie Tosa usgbpnaite Tpr6arta
3a crno6sBaHe OT MpaxocMyKkadkara.

Gurnite spojnu cijev na savitljivo crijevo na tocci spajanja na usisavacu.
Za vadenije savitljivog crijeva iz usisavaca, pritisnite tipku na spojnoj cijevi, a zatim
povucite spojnu cijev iz usisavaca.




Uputstvo za upotrebu uputstvo za upotrebu
Si té persoret Mbledhja e fshesés
Kako pa ce KOPUCTU cCxnonysate Ha npasocmykankara

Rucka na kraju creva
Zorra
Pauka oA upesoTo
Sklapanje usisivaca
Susta
noﬂBlll)KeH npexknHysa4

(zavisno od modela)

(varet nga modeli) P \
(BO 3aBMCHOCT 044 MOAENOT) ’ \\
! \
! |
\ { ]
\ ]
\ ’
\ ’
. ’,
= Seca=" <
Teleskopska cev
Pipza teleskopike
Teneckoncka Leska
H
(zavisno od modela) (zavisno od modela) (zavisno od modela) (zavisno od modela) (zavisno od modela)
(varet nga modeli) (varet nga modeli) (varet nga modeli) (varet nga modeli) (varet nga modeli)
(BO 3aBMCHOCT 0/ MOAENOT) (BO 3aBMCHOCT 0 MOAENOT) (BO 3aBMCHOCT 04 MOAENOT)  (BO 3aBMCHOCT 04 MOAENOT)  (BO 3aBUCHOCT 0/ MOAENOT)
© Papucéa za tepihe i podove (zavisno od modela) @ Gurnite teleskopsku cev u papuéu

Qilimi dhe hyrja e katit (varet nga modeli) Pipza teleskopike
CMykarnka 3a Tenux v noj (Bo 3aBUCHOCT O MOJEJIOT) Teneckorncka ueBka

. B + Gurnite ¢vrsto rucku na teleskopsku cev.
Gurnite teleskopsku cev u papucu + Uhvatite regulator duzine da biste razvukli cev.
* Izvucite cev do Zeljene duZine.

L + Shtyni zorrén né pipzé.
Shtyni pizén né hyrje * Térhiq sustén gé té zgjerohet.
* Hapeni pipzén né gjatésiné e déshiruar.

) + l'ypHeTe ja pa4kaTa o LPeBOTO LBPCTO BO TeNeckonckara Leska.
I'ypHeTe ja TeneckonckaTa ueska Bo CMyKasnkata + ®aTeTe ro NOABMXHMOT NPeKMHyBay 3a fia ja NPOAOXKNTE LieBKaTa.
+ M3BneyeTe ja ueBkaTa Ha nocakysaHaTa A0SKMHA.



Priklju¢na cev
Pipza e pérshtatshme
MpuknyyHa ueska

Savitljivo crevo
Zorré fleksibél
DnekcnbuUHo Lpeso

Otvor usisivaca
Pika e kapjes
MecTo 3a npukny4ok

© Postavljanje savitljivog creva u usisivaé
Duke bashkuar zorrén me fshesén me korent
MoBp3yBate Ha LpPeBOTO CO NpaBOCMyKasikaTa

Gurnite priklju¢nu cev savitljivog creva u otvor usisivaca. ) . o o
Da biste izvadili savitljivo crevo iz usisivaca, pritisnite dugme koje se nalazi na kraju prikljucne cevi, i
izvadite cev iz usisivaca.

Shtyni pipzén e pérshtatshme né zorrén fleksibél né pikén e ndalimin né fshesén me korent.
Pér té hequr zorrén nga fshesa me korent, shtypni butonin e véné né pipzén e pérshtatshme, pastaj
térhigni pipzén nga fshesa me korent.

BmeTHeTe ja npukyyHaTa Lieska 04 LIpeBoTo BO MECTOTO 3a NPWKNYYOK Of MpaBoCMyKankaTta.
3a Bajetbe Ha LpeBoTO 0f npasocMykarskara, MpUTUCHEeTe ro Kon4eTo koe ce Haora Ha
NpUKyYHaTa ueBka a notoa noTerneTe ja npukny4yHata ueska o npaBocMykankara.



How to Use Operating vacuum cleaner
A késziulék hasznalata A porszivé hasznalata
Kak ce u3nonaBa Pasora c npaxocmykaukara

Nacin upotrebe Rad s usisavaéem

N Plug / Csatlakozo ] ’ s
S|/ Wencen/ Utikac_,
NI

Cord reel button

Kabelcsévéld gombja geggl,?tor )
ByToH Ha Makapata 3a zapalyozo
HaBUBaHE Ha LHypa Perynatop
Tipka za namatanje Regulator

-

kabela - -
L4

__|__

© How to operate @ Alarm sound © Park mode O Storage
Hasznalat Figyelmeztet6 hangjelzés Leallitas Tarolas
Perynatop 3ByKOBa CUrHanu3aums Pe>xuM Ha napkupaHe  CbxpaHeHue
Nacin rada Zvuk alarma Modus parkiranja Spremanje

+ Alarm will sound when the dust tank is full
or the air filter is clogged.

+ After about 1min 30sec, vacuum cleaner
turn itself off and alarm will sound.

+ Empty the dust tank and reuse the vacuum
cleaner.

+ Ha a portartély megtelt, vagy a levegdsz(iré
eltémddott, hangjelzés hallhatd.

+ Kb. 1 perc és 30 masodperc mulva a
porszivo kikapcsolddik es hangjelzés

« Pull out the power cord to the desired length and
plug into the socket.

+ Place the control knob of the hose handle to the
required position.

« To turn off, slide control knob to OFF position.

+ Press the cord reel button to rewind the power cord
after use.

+ Akivant hosszban hizza ki a halozati kabelt és
csatlakoztassa a fali csatlakozdra.
+ A tomldfogantyun taldlhatd vezérlégombot dllitsa a

To store during vacuuming, for
example to move a small piece of
furniture or a rug, use park mode to
support the flexible hose and nozzle.
- Slide the hook on the nozzle into the
slot on the side of vacuum cleaner.

Porszivézas kozbeni ledllitaskor,

pl. kisebb butor vagy szényeg
elmozditdsakor a szivofejet es a téml6t
a késziiléken lehet régziteni.

+ When you have switched off and
unplugged the vacuum cleaner, press
the cord reel button to automatically
rewind the cord.

+ You can store your vacuum cleaner
in a vertical position by sliding the
hook on the nozzle into the slot on the
underside of the vacuum cleaner.

+ A késztilék kikapcsoldsa és a
héldzatrdl vald lecsatlakoztatdsa utan

kivént helyzetbe. . hallhaté. - A szivofejen talalhato sint csusztassa a gombot megnyomva csévélje vissza
+ A készlileket a gombot OFF allgsba tolva lehet « Uritse ki a portartalyt és tisztitsa meg a a készilék hatuljan talalhato résbe. a hélézati kabelt.
kikapcsolni. szirét. . « A porszivot fiiggdleges helyzetben

+ Haszndlat utdn a visszacséveéld gombot megnyomva
csévélje vissza a haldzati kabelt.

« M3pbpnaiiTe 3axpaHBaluns kaben Ao >kenanara
ObJDKMHA U BKIKOYETE Liencena B KOHTaKTa.

« [ocTaBeTe 6YTOHa 3a ynpaBfeH1e BbpXY
ApbXXKaTa Ha MapKy4da B HY>KHOTO MOJIOXKEHKE.

+ 3a fia u3KnoumTe, NbaHeTe 6yToHa 3a
ynpasnexve o nonoxxenue OFF (13kn.).

« Cnep n3non3saHe HaTMcHeTe 6yTOHA Ha
MakapaTa 3a HaBuBaHe Ha 3axpaHBallns kabern.

* lzvucite do odredene duZine elekiriéni kabel i
ukopcaijte ga u uticnicu.

+ Postavite upravljacku tipku na rucki crijeva u
potrebni polozaj.

+ Za iskljucenje usisavaca, postavite upravljacku
tipku na OFF polozaj.

« Pritisnite tipku za namatanije kabela kako biste
namotali elektriéni kabel poslije upotrebe.

. SBYKOBaTa CUrHanuaauus Lie ce BKIH4HK,
KOraTo KONIeKTOPbT 3a npax e MbJieH unun
Bb3[YLUHNAT (OUNTHP € 3aAPbLCTEH.

+ Cnep okono 1 MuH 1 30 cek
nPaxocMyKayKaTa Lie Ce CaMON3KIHoUM 1
LLie Ce BKIIKOUM 3BYKOBATA CUrHANU3ALMS.

+ M3npasaHeTe KonekTopa 3a npax u
nuanonsgaire npaxocMyKadkara 0THOBO.

« Alarm ¢e se oglasiti kada se napuni
spremnik za prasinu ili kada se zacepi filter.

+ Nakon otprilike 1 i pol minute, usisavac ¢e
se sam iskljuciti i zacut ¢e se zvuk alarma.

« Ispraznite spremnik za prasinu i nastavite
koristiti usisavac.

3a fia ocTaBuTe MpaxocMykadkara rno
BpeMe Ha no4uncTBaHe, Hanp., 3a Aa
NPeMecTuTe HAKoSA meben unu KUnum,
13Mnon3BaiiTe pexxnuMa Ha napkupaHe,
3a [a nognpeTe roBKasusi Mapkyy n
HakpanHuka.
- MbxHeTe KykaTa BbpXY
HakpaiHuka B xJeba 0TCTpaHn Ha
npaxocMykadkara.

Za spremanije usisavaca, na primjer

kada Zelite pomjeriti komad namjestaja

ili tepih, koristite modus parkiranja

kako bi poduprli savitljivo crijevo i

nastavak.

- Gurnite kuku na nastavku u utor sa
strane usisavaca.

lehet tarolni tgy, hogy a szivéfejen
taldlhato sint a késztlék aljan taldlhaté
résbe csusztatja.

+ Koraro nakntoumte npaxocMykaykara
oT ﬁyTOHa W OT KOHTAKTa, HAaTUCHETE
6yTOHa Ha Makapara 3a aBTOMaTU4HO
HaBWBaHe Ha LUHypa.

+ Mo>xeTe fa cbxpaHsiBaTe Bawara
npaxocMyKadka BbB BEpPTUKaNHO
MoNo>XXeHne, KaTo NbXHeTe KykaTta
BbpXY HakpaiiHuka B Xneba oTaony
Ha npaxocMmykadkara.

+ Kada ste iskljucili i iskopcali usisavac,
pritisnite tipku za namatanje kabela
kako bi automatski namotali kabel.

+ Usisava¢ mozete spremiti u okomitom
poloZaju tako da kuku na nastavku
gurnete u utor sa strane usisavaca.

NOTICE MEJEGYZES 3ABENEXKA NAPOMENA
When alarm sounds : Ha hangjelzés hallhatd : Korato 3ByKoBaTa CUrHanM3auust ce BKIOUM: Kada se oglasi alrm:
1. The dust tank is full 1. A portartaly megteft 1. KonekTopbT 3a npax e mbAeH 1. Spremnik za prasinu je pun

—Turn off the vacuum cleaner and empty the dust tank

- Kapcsolja ki a porszivot ritse ki a portartalyt.
ki

- WaknioyeTe npaxocmykaykara 1 u3npasHeTe KoNekTopa 3a npax
2.1

2. Power is on without the dust tank
= Turn of the vacuum cleaner and reattach the dust tank
3. Rotating plate in the dust tank is restricted because
obstruction
—Tum of the vacuum cleaner and remove obstruction

2. Portartaly nélkl kapcsolta be a porszivét.
— Kapcsolja ki a porszivét és helyezze be a portartalyt.

3. A portartaly forgolemezének mozgdsét valamilyen 3
akadaly gatolja.
— Kapcsolja ki a porszivét és tavolitsa el az akadalyt.

2)

© BK/I04eHa KbM

a1 0TCTp

— Iskljucite usisavac i ispraznite spremnik za prasinu

6e3 konekTopa 3a npax 2. Usisavac je ukljucen, a nema spremnik za prasinu
— WaKniodeTe npaxocMykadkaTa M N0CTaBeTe KoNekTopa 3a npax
BupTSAWMAT Ce AvCK B KONEKTOPa 3a npax e Gnokupan nopaa

3a/pbCTBaHE
~Viakniovete

~ Iskljucite usisava¢ i postavite spremnik za prasinu

3. Rotirajuca ploca u spremniku za prasinu je blokirana

zbog smetnje
— Iskljucite usisavac i uklonite blokadu




How to Use Using carpet and floor nozzle

A készulék hasznalata a szényeg- és padlétisztité fej hasznalata
Kak ce U3non3Ba uvsnonssane Ha HakpaiiHuka 3a KunuM 1 noa
Nacin upotrebe Upotreba nastavka za tepih i pod
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© Carpet and floor nozzle(depend on model) @ Hard floor nozzle(depend on model)
Szonyeg- és padldtisztito (tipustdl fiigg) Keménypadlo-tisztitofej (tipustol fligg)
HakpaiiHuk 3a kunum 1 noa (B 3aBMCMMOCT OT MoJena) HakpaiiHuk 3a TBbpA NoA (B 3aBMCMMOCT OT MOJieNa)
Nastavak za tepih i pod (ovisno o modelu) Nastavak za tvrdi pod (ovisno o modelu)
* The 2 position nozzle « Efficient cleaning of hard floors
This is equipped with a pedal which allows you to (wood, linoleum, etc)
alter its position according to the type of floor to » Keménypad|Iok hatékony tisztitdsa
be cleaned. (fa, lindleum stb.)
« Carpet or rug position + EdovkacHo nouncTBaHe Ha TBbpAM NOAOBE
Press the pedal (L. ) to lower brush. (AbPBO, IMHONIEYM 1 Ap.)
« Hard floor position (tiles, parquets floor) + Ucinkovito ¢is¢enje tvrdih podova
Press the pedal (4++1) to lift the brush up. (drvo, linoleum i sl)
- A 2-dllasu szivofej
A fejen talalhatd pedallal a tisztitdfejet a tisztitando felliletnek megfelel6en lehet
bedllitani.
- Kérpit vagy szényeg allas
A pedalt (<L ) megnyomva engedje ki a kefét.
- Keménypadl6 allas (csempe vagy parketta)
A pedalt (214 ) megnyomva emelje fel a kefét. e N\
o e OB CEIECITE « Cleaning carpet and floor nozzle
Toii e 060pyABaH C nepas, KoTo BU NO3BONSBA AA CMEHSITE MONOXKEHUETO * A sz6nyeg- és padl6tisztito fej tisztitasa
Iglnope;q TvNa Ha noja, KoMTo ce NouncTBa. « MouncTBaHe Ha HakpaiHMKa 3a KUWIMM U noA
* IloyIo>KeHue 3a KUJIUM v MoKeT . CigA 1 ihi
HaTucHeTe neaana (. ), 3a Aa cnycHeTe YeTkaTa. Ciscenje nastavka za tepih i pod

« Mono>xeHne 3a TBLPA NOA (NIOYKU, NApKeT)

HaTucHeTe nepana (E*H), 3a Aa BAMrHeTe YeTkaTa. « Clean the hole

and the brush
of the nozzle.

« Tisztitsa meg a fej
nyilaséat.

« MouncTeTe oTBOPA 1

- Nastavak s 2 polozaja
Ovaj nastavak je opremljen s papucicom koja vam omogucuje mijenjanje
poloZaja nastavka ovisno o vrsti poda koji Cistite.
- Polozaj za tepih ili sag
Pritisnite papucicu ( =L ) za spustanje Cetke. n3yeTKanTe HaKkpanHuKa.
- Polazaj za tvrdi pod (ploé€ice, parket) « Ocistite rupu i ¢etku
Pritisnite papucicu ( 24 ) za podizanje Cetke. nastavka.

. J

e ama—-"



Uputstvo za upotrebu rukovanje usisivagem
Si té perdoret Duke véné né funksion fshesén me korent
Kako pa ce KOPUCTMU Paxysame co npasocmykankara

~ Utika¢ / Priza ’,
Sle ijKﬂyHHMK P

Dugme za - -

namotavanje kabla Regulator
Butoni | mbleshjes sé Rregullator
kordonit PerynaTop
Konue 3a npeMoTyBame

Ha kabenot

© Princip rada @ Zvuéni alarm © Mod parkiranja O Cuvanje usisivaca

Si té veprojmé Tingulli | alarmit Ményra e vendosjes Ruaijtja
Kako pa ce pakyBa AnapM 3ByK Mapkupawe Cxnaaupawe

+ lzvucite kabli do Zeljene duZine i utaknite utika¢ u
uticnicu.

* Gurnite prekida¢ na rucki na kraju creva do
Zeliene pozicije.

+ Da biste iskljucili usisivac, gurnite prekidac u
poloZaj OFF (iskljuceno).

+ Pritisnite dugme za namotavanije kabla da biste
namotali kabli usisivaca nakon koris¢enja.

+ Kada je rezervoar za prasinu pun ili
kada je zapusen vazdusni filter, zacuce
se alarm.

+ Nakon otprilike 1 minuta i 30 sekundi,
usisiva¢ ce se sam iskljuciti i Cuce se
alarm.

« Ispraznite rezervoar za prasinu pa
ponovo Koristite usisivac

+ Za odlaganje tokom usisavanja, na
primer, da biste za vreme ¢iscenja
pomerili manji komad namestaja ili
prostirku, koristite mod parkiranja (park
mode) da bi crevo i papuca stajali
cvrsto.

- Pomerite kopcu na papuci u otvor sa
strane usisivaca.

+ Kada je usisivac iskljucen i na dugme
i iz uticnice, onda pritisnite dugme za
namotavanje kabla da biste automatski
namotali kabl.

+ Usisiva¢ moZete da ostavite u uspravnom
polozaju pomeranjem kopce na papuci u
slot sa donije strane usisivaca.

+ Kur ta keni fikur dhe hequr nga prize
fshesén me korent, shtypni butonin e
mbledhjes sé kordonit.

« Térhiq prizén sa té déshironi dhe futeni né spiné.
+ Vendos anén kontrolluese né pozicionin e kérkuar

« Alarmi do té bjeré kur geska e pluhurit t&

jeté e mbushur ose kur filtr | ajrit té jets | Fer L€ ruajtur gjaté fshirjes, pérshembull

té lévizésh njé mobilje té vogél apo

té mbajtjes.
+ Pér ta fikur, rrotulloje né pozicionin OFF
+ Shtyp butonin e kordonit pér ta mbledhur

bllokuar.
« Pas rreth 1minuti e 30sekonda, fshesa
me korent fiket veté dhe bie alarmi.

rrugicé, pérdorni ményrén e vendosjes
pér tiu pérshtatur zorrés dhe grykés.

+ Mund té ruani fshesén tuaj me korent né
njé pozicion vertikal duke future grepin
né gryké né vrimén nén fshesé.

- Fut zorrén né gryké né vrimén anash

kordonin pas pérdorimit. + Boshatiseni geskén dhe ripérdorni

. fshesén me korent. Sieses) * AKO CTE ja MCKITy4usie npaBocMykasnkara
* N3BneyeTe ro cTpyjHNOT kaben Ha i V1 CT€ 10 MOTersune CTPYjHUOT kaben oA
rnocakyBaHaTta AOSKIHA U CTaBETE ro BO « AnapmoT Ke ce ornacu kora + 3a cknaauparse 3a Bpeme Ha HamnojyBarbETO, MPUTUCHETE FO KOM4ETO

LUTEKOT.

+ CTaBeTe ro KOHTPOJIHOTO KOMUe 0/ paykaTa Ha
LpeBoTo Ha 6apaHara nosuuuja.

+ 3a fia ce MCKIy4u, KIM3HETE O KOHTPOHOTO
Konye Ha nosuumja OFF.

« MPUTUCHETE O KOMYETO 3a MPEMOTYBakbE Ha
kabenoT 3a fa ro npemoTare kabenoT 3a cTpyja

pes3epBoapoT 3a npaLunHa e NosiH Unu
Kora (hunTepoT 3a BO3/lyx € 3aTHart.

« Mo okony 1 MutyTa 30 CekyHau,
npaBoCMyKaskaTa cama ce Uckiydysa
a anapmoT ce ornacysa.

« VcnpasHeTe ro pe3epsoapoT 3a
npaLlLmHa 1 NOBTOPHO KOpUCTETE ja

CMyKare, Ha MpUMep 3a Aa NoMecTuTe

HeKoe Mano napye mMeGen unm KU,

KOPUCTETE 0 PEXXMMOT 3a Napkupare

3a fia ro notnpeTe nekcubunHoTo

LIPEBO 1 cMyKankara.

- KnuaHeTe ja kykaTta Ha cMykankara
BO CTPaHUYHMOT OTBOP Ha

3a npeMoTyBatbe Ha kabenoT 3a Aa
aBTOMATCKM r0 npemoTaTe KabenoT.

+ Mo>xxeTe fa ja cknagupare Bawara
npaBoCMyKasika BO BepTUKasnHa
nonoxo6a co KNM3HyBare Ha kykara o
CMyKasikaTa Bo 0TBOPOT Ha JofHaTa
CTpaHa of npaBocMykankara.

no ynotpe6ara. npaBocMyKasnkara. npasocMyKankara.
NAPOMENA LAJMERIM BHUMAHUE
Kada se javi alarm : Kur bie alarmi: Kora ce ornacysa anapmor :
1. Rezervoar je pun 1. Qeska éshté plot :
— Iskljucite usisivac i ispraznite rezervoar. — Fikni fshesén me korent dhe boshatisni geskén e pluhurit. U PeaepBoapoT_ Salupalglolnony

— Wcknyyete jan Tau Te ro
2. Bkyy4eHo e 6e3 pe3epBoapoT 3a npatumHa

— Vickny4eTe ja MpaBocMyKasikara 1 MoBTOPHO CTABETE ro Pe3epBOApOT 3a MpalumHa
3. MnovyKara 3a poTupare BO PE3epBOaPOT 3a MpalLlMHa € OrpaHiieHa BO

[IBVXXEHETO Mopaan Hekoja npeyka

— VicknyyeTe ja npaBocMykankaTa i OTCTpaHeTe ja npeukara

2. Usisivac radi bez rezervoara za prasinu 2. Eshté ndezur pa pasur geskén e pluhurit. I S DeEIEEL

— Iskljucite usisiva¢ i namestite rezervoar. — Fikni fshesén me korent dhe rivendosni geskén.

3. Rotirajuca plocica u rezervoaru ne moze da se okrece zbog 3. Rrotullimi i pllakézés né geské éshté i kufizuar prej pengesés.
neke prepreke unutra. ~ Fikni fshesén me korent dhe higni pengesén.
— Iskljucite usisivac i oistite to Sto se zapusilo.

o)




UputStVO Za upotrebu Kori§éenje papuée za tvrde i meke podne obloge
Si té perdoret Pérdorimi i qilimit dhe i grykés sé dyshemesé
Kako pa ce KOPUCTMU Kopucretse Ha cMykankara 3a Tenux u noa

© Papucéa za tepihe i podove (zavisno od modela)

Qilim dhe gryké dyshemeje(varet nga modeli)
CwMykKarka 3a Tenux u noa (Bo 3aBMCHOCT Of4 MOJEJIOT)

- Dvopolozajna papuca
Ona je opremliena pedalom koja vam omogucava da promenite
poloZaj zavisno od vrste poda koji Cistite.
+ PolozZaj za meke podne obloge (tepih, ¢ilim...)
Pritisnite pedalu (=L ) da spustite Cetku.
- Polozaj za tvrde podne obloge (ploé¢ice, parket...)
Pritisnite pedalu (*5*) da podignete cetku.

- Gryka me 1 pozicione
Kjo éshté e pajisur me njé pedale e cila té lejon té alternosh pozicionin e saj
sipas tipit té dyshemesé gé do té pastrohet.
« Pozicioni | rrugicés apo tapetit.
Shtypni pedalen( =—L. ) pér njé furcé mé té ulét.
« Pozicioni | véshtiré (pllaka, parket)
Shtypni pedalen ( B2 )pér té ngritur furgén.

+ CMyKanka co 2 nono>x6u
Taa e onpemeHa co nejano Koe B 0BO3MOXKYBA Aa ja moaurare HejavHara
nosno>6a BO 3aBMCHOCT OA TUMOT Ha MOAOT KOj Tpeba Aa ce YMCTy.
« Mono>6a 3a Tenux unu KUnum
MpuTucHeTe ro nefanoTo (=L ) 3a Aa ja CHUXMTe YeTkaTa.
« Mono>G6a 3a TBpA NOA (NNOYKU, NapkeT)
MputncHeTe ro nepanoto (X)) 3a pa ja kpeHeTe yeTkaTa Harope.
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@ Papuca za tvrde podne obloge (zavisno od modela)
Gryka e dyshemesé (varet nga modeli)
CmMykanka 3a TBpA nop (Bo 3aBUCHOCT O MOAEJOT)

+ Za efikasno ciséenje tvrdih podnih obloga
(od drveta, linoleuma, itd.)

+ Pastrimi | efekishém | kateve té véshtira.
(dru, linoleum, etj)

+ EcpukacHo uncterbe Ha TBpaAn NOAOBM
(apBO, NMHONEYM, 1 Ap.)

~

(. KoriSéenje papuce za tvrde i meke podne obloge
« Gryka e tapetit dhe dyshemese
» YucTere Ha cMyKarnkarta 3a Tenux u noa

- Ocistite otvor i ¢etku papuce.
« Pastro vrimen dhe furcen e grykes.

' WcuncTeTe ro OTBOPOT U YeTkaTa
O[ CMyKarnkarta.




How to Use Using all floor and mini turbine nozzle
A készulék hasznalata a mindenes padlétisztité és a miniturbinas szivéfej hasznalata
Kak ce nanonaBa usnonssane Ha HakpaiHuKa 3a BCUYKU NOJI0BE U MUHUTYpOUHAaTa
Nacin upotrebe Upotreba nastavka za sve podove i nastavka s mini turbinom

© All floor nozzle (depend on model)

Mindenes padlétisztité (tipustol fligg)

Hakpa¥HuK 3a BCM4KM NOAOBE (B 3aBUCUMOCT OT MOAiena)
Nastavak za sve podove (ovisno o modelu)

« The 2 position nozzle This is equipped with a pedal which allows you to alter its position
according to the type of floor to be cleaned.

« Carpet or rug position Press the pedal ( A\ ), then brush is will rotate

« Hard floor position Press the pedal ( A ), then brush will stop rotating

- A 2-dllasu szivofej A fejen taldlhatd pedallal a tisztitéfejet a tisztitandd feltiletnek
megfelelCEenlehet bedllitani.

- Karpit vagy sz(Enyeg allas A pedalt ( 2 ) megnyomva a kefe forogni kezd.

+ Keménypadl6 allas A peddlt ( A ) megnyomva a kefe forgasa leall.

+ HakpaiiHuk ¢ 2 nonoxenus Toii e 060pyaBaH C Neaan, KoiTo BM No3Bonssa Aa
CMEHSATENOMNOXKEHNETO CMOPes TUNa Ha Noaa, KOWTO ce NoYncTBa.

« Mono>xeHue 3a kunum unu MokeT HatucHeTe nepana ( A ), Torasa YeTkara Lue ce BbpTh

« MonoxxeHue sa TBBLPA noa HatucHeTe neaana (A ), Torasa YeTkara Lie cnpe a ce BbpTh

« Nastavak s 2 poloZaja Ovaj nastavak je opremljen s papucicom koja vam omogucuje
mijenjanje poloZaja nastavka ovisno o vrsti poda koji Cistite.

- Tepih ili sag polozaj Pritisnite papucicu ( 4\ ), Cetka e se poceti okretati.

- Tvrdi pod polozaj Pritisnite papucicu ( A ), Cetka ¢e se prestati okretati.

(- Cleaning all floor nozzle - A mindenes padlétisztito fej tisztitdsa )
+ MouncTeaHe Ha HakpaiiHMKa 3a BCUYKU NOJ0BE
- CiSéenje nastavka za sve podove

« Open the cover by pulling the hook.

- A kart meghtizva nyissa fel a burkolatot.

- OTBOpETE Kanaka, kaTo fpbrHeTe ckobara.
« Otvorite poklopac tako da povucete kuku.

« Clean the hole and brush of the nozzle.
- Tisztitsa meg a tisztitdfej nyilasat és keféjét.
« MNouncTeTe oTBOPa M M3UETKaTe HaKpaiHmKa.
% P TPT) s ox
- Ocistite rupu i ¢etku nastavka.

J

--—-
=™

O Mini turbine nozzle (depend on model)

Miniturbinas szivéfej (tipustol fligg)
MuWHUTYpPOUHEH HaKpaiHWK (B 3aBUCUMOCT OT MoAena)
Nastavak s mini turbinom (ovisno o modelu)

* Mini turbine is used for stairs and other hard-to-reach places.
« To clean the mini turbine nozzle, remove the

nozzle cover :
Remove 2 screws on the bottom and take mini
turbine nozzle cover off as shown.

« Frequently clean and remove hair, string, and lint

build-up in the brush area. Failure to do so could
damage to mini turbine nozzle.

A miniturbinas fej lépcsén és mas nehezen elérhetd helyeken hasznalhato.
A miniturbinas fej tisztitasahoz vegye le a szivéfej fedelét :
Vegye ki az also két csavart és az dbra szerint vegye le a szivofej fedelét.

« Gyakran tisztitsa és a kefe kérnyékeérdl tavolitsa el a felgytilemlett

hajat, sz6rt, zsineget és szalakat. Ellenkez6 esetben a miniturbinas fej
megrongalddhat.

» MuHuTyp6uHaTa ce n3nonaea 3a CTbN6ULLA U ApYrY TPYAHOAOCTbMHN

MecTa.

+ 3a 1a No4UCTUTE MUHUTYPOUHHUSA HaKpaiHWK, cBaneTe Kanaka Ha

HakpanHuka:

OTBuiiTe 2 60NTa OT ABLHOTO M CBaseTe Kanaka Ha MUHUTYPOUHHMS
HaKpamHVK KaKkTo e NoKasaHo.

HecTo nouncTBaiiTe 1 OTCTPaHsSIBANTE KOCMM, KOHLIM N MbX, HATpynanu ce
B 06/11acTTa Ha YeTkara.

HecnaseaHeTo Ha ToBa NpaBusio MO>Ke Aa A0BE/E 10 NoBpeaa Ha
MUHWUTYPOVHHNS HaKpaiHUK.

« Mini turbina se koristi za stepenice i druga tesko dostupna mjesta.
« Za cisc¢enje nastavka s mini turbinom, skinite poklopac nastavka:

Izvadite 2 vijka na dnu i skinite poklopac nastavka na dolje prikazani nacin.

- Potrebno je Cesto ciscenje i uklanjanje dlaka, viakana nakupljenih na cetki.

Nemar kod ¢iscenje moZe ostetiti nastavak s mini turbinom.



How to Use using 2in 1 nozzle

A készuilék hasznalata A 2- az 1-ben fejek hasznalata
Kak ce nanonsBa pouszivanie hubic 2 v 1

Nacin upotrebe Upotreba nastavka 2 u 1

Upholstery nozzle Dusting brush
Karpittisztitd fej Poroldkefe
HaKpaMHMK 3a TaI'IVIALlepIAﬂ YeTtka 3a novucTeaHe oT npax
Nastavak za tapecirung Cetka za prasinu

@ Upholstery nozzle(depend on model) O Dusting brush(depend on model)
Karpittisztité fej(tipustol fligg) Poroldkefe(tipustal fiigg)
HakpaiiHuk 3a Tanuuepusi(B 3aBMCMMOCT OT Mojena) YeTka 3a noyucTBaHe OT npax(B 3aBUCUMOCT OT MOZENa)
Nastavak za tapecirung(ovisno o modelu) Cetka za prasinu(ovisno o modelu)
Upholstery nozzle is for vacuuming upholstery, mattresses etc. Dusting brush is for vacuuming picture frames,

furniture frames, books and other irregular surfaces.

Képkeretek, butorkeretek, kényvek és egyéb szabalytalan feltiletek
tisztitdasahoz.

Karpit, matrac stb. porszivézdséahoz hasznélhato.

HakpaiiHukbT 3a Tanuuepwsi CIy>kn 3a No4YncTBaHe ¢ npaxocMmykadkara Ha
TanMuupaHn me6enu, MaTpaum u T.H.

YeTkara 3a MoOYMCTBAHE OT Mpax Cy>ku 3a NOYNCTBaHE C
npaxocMmykavkara Ha pamku Ha KapTUHU, PaMku Ha Me6enun, KHUMU 1
LpYrvi HepaBHU MOBBPXHOCTU.

Nastavak za tapecirung sluzi sa usisavanje tapecirunga, madracai sl..

Cetka za prasinu sluzi za usisavanje okvira slika, okvira na namjestaju,
knjiga i drugih nepravilnihpovrsina.

Push the button
Nyomja meg a gombot
HatucreTe 6yToHa
Pritisnite tipku

Pull the cover

Huzza le a fedelet
W3pbpnaiite kanaka
Povucite poklopac

< Dusting brush mode >
< Poroldkefe-méd >
< Pexxum YeTka 3a nouncteaHe ot npax >
<Modus Cetke za prasinu>

< Upholstery nozzle mode >
< Kaérpittisztitd mod >

< Pe>xum HakpaitHuk 3a Tanuuepust >

< Modus za tapecirung >

- BOX -
- DOBOZ -
- KYTHA -
+ KUTIJA-

+ 2in 1 nozzle included in the "BOX" with owner's manual(depend on model)

- A 2- az 1-ben fej a hasznalati Gtmutatdval egytitt a "DOBOZBAN" talalhato (tipustdl fligg).

+ HakpaiHuksT ,,2 B 1” e onakoBaH B KYTUSATA 3aeaHO ¢ pbKOBOACTBOTO 3a NoTpe6uTens (B 3aBUCUMOCT OT Moaena)
* 2 u 1 nastavak se nalazi u "KUTIJI" s priruénikom za vlasnika (ovisno o modelu) @



UputStVO Za upotrebu Kori$éenje svih vrsta papuéa i mini turbo papuée
Si te perdoret psrdorimii gjithé zgjatimeve Pér Gjithé Dyshemeté dhe até t& mini turbinés
Kako pa ce KOPUCTMU Kopucretse Ha 4eTkaTa 3a CeKoj BUA Ha NMOA U “MUHM TypOUHA” veTKaTa

© Papuéa za sve vrste podova (zavisno od modela)
Fshirési Pér Gjithé Dyshemeté (né varési té modelit)
YeTka 3a cekakoB noj (3aBucu o MOAENOT)

- Dvopolozajna papuca Ona je opremljena pedalom koja vam omogucava da
promenitepolozaj zavisno od vrste poda koji Cistite.

- Polozaj za meke podne obloge (tepih, ¢ilim...) Pritisnite pedalu ( A\ ) i ¢etka ¢e se
okretati.

- Polozaj za tvrde podne obloge Pritisnite pedalu ( A ) i Cetka e prestati da se okrece.

- Furca/Zgjatuesja me dy pozicione Kjo éshté e pajisur me njé pedal gé lejon ndryshimin
e pozicionit né varési té llojit té dyshemesé qé duhet pastruar.

- Pozicioni i tapetit ose qilimit Shtypni pedalin ( A\ ) dhe furca do té rrotullohet.

- Pozicioni i dyshemeve t° forta Shtypni pedalin ( A ) dhe furga nuk do té rrotullohet mé.

« BTopa nosuuuja Ha yeTkaTa 3a noposu Co NOMOLL Ha NejanoT 0BO3MO>KeHO Bu e
MeHyBatbe Ha no3uuyjara BO 3aBUCHOCT O TUMOT Ha NOJ KOj FO YNCTUTE.

- Mosuuwja 3a kunum (Tenux) MNMputrcHeTe ro nepanot (A ), u YeTkaTa Ke potupa

« Mosuuwja 3a uspct nopa MNputncHeTe ro neaanot ( A ), n YyeTkaTa Ke npectaHe co
poTvpare

~

(. Ciscéenje papuée za sve vrste podova
« Zgjatimit Pér Gjithé Dyshemeté
* Yucterwe Ha YeTKaTa 3a CeKoj BUA Ha NOAOBMU

« Podignite poklopac povlac¢enjem kopce.

+ Hapni kapakun duke térhequr cengelin..

- OTBOpETE 0 KaNakoT CO MOBEKyBake Ha
Kykara.

. Ocistite otvor i cetku papuce.

2 - Pastroni vrimén dhe furgén e zgjatueses fshirése.
* McuncteTe ro oTBOPOT M UCHETKAjTE ja YeTkarta
3a nojoBy.

O Mini turbo papuéa (zavisno od modela)
Gryka e mini turbines (ne varesi te modelit)
MuHu Typ6uHcka cMyKarnka (Bo 3aBUCHOCT 0ff MOAGNOT)

« Mini turbo papuca se koristi za stepenice i druga tesko dostupna mesta.

- Da biste oCistili mini turbo papucu, skinite poklopac:
Skinite 2 Srafa sa donje strane i skinite poklopac mini turbo papuce kao sto
je prikazano.

- Redovno distite i uklonite dlake, koncice, i ostala vlakna koja se hvataju za
Cetku. Ako to ne radite, to mozZe da osteti mini turbo cetku.

* Mini turbine perdoret per shkalle dhe vende te tjera ge mezi arrihen.

« Per te pastruar kete, hiq kapakun e grykes. Hiq 2 vidat ne fund dhe hiq
kapakun sic tregohet

+ Pastro ne menyre frekuente dhe largo floket, dhe papastertite ne furce.
Nese nuk veproni keshtu mund te demtoni gryken e mini turbines.

+ MuHM Typ6uHCKaTa cMyKarnka ce KOpUCTM 3a ckasnu 1 Apyru
TELUKONPUCTANHMU MecTa.

+ 3a uMcTere Ha MUHW TypBMHCKAaTa CMyKarka, U3BafeTe ro KanakoT of
CcMyKarsnkara :
I/IsaaneTe rn ABeTe 3aBPTKU HA AHOTO M n3BafeTe ro KanakoT o4 MUHU
TypGVIHCKaTa CMyKaJika Kako LUTO € NpuKa>kaHo.

. Pe,ElOBHO 4YUCTETE U BafETe KOCa, KOHLUM, 1 BlakHa KOu ce nmaat
BrHe3feHo Ha YeTkaTta. MHaKy WUCTO Taka Mo>ke [ia ce oWwTeTn MUHN
TypbuHcKaTa cMmykarnka.



Uputstvo za upotrebu koriscenje papuge 2 u 1
Si te perdoret Perdorimi i grykes 2 ne 1
Kako pa ce KOPUCTMU Kopucretse Ha 2 Bo 1 cMykanku

Dodatak za tapacirane povrsine Cetka za prasinu
Gryka e vecante Furca e pluhurit

Cmykarka 3a Tanaump YeTka 3a unCTeHE Ha npatumHa

@ Dodatak za tapacirane povrsine(zavisno od modela) O Cetka za prasinu(zavisno od modela)
Gryka e vecante(ne varesi te modelit) Furca e pluhurit(ne varesi te modelit)
CwMmykarnka 3a Tanauyup(Bo 3aBMCHOCT O MOJAEJIOT) YeTKa 32 Y4CTEH:E Ha NPaLLMHA(BO 3aBUCHOCT Of MOAENOT)

Dodatak za tapacirane povrsine sluzi za usisavanje tapaciranog namestaja, duseka, itd Cetka za prasinu je namenjena za usisavanje ramova slika, ivica

namestaja, knjiga i drugih predmeta neravnih povrsina
Gryka e vecante eshte per te pastruar cop ate vecanta etj.

Furca e pluhurit eshte per te pastruar kornizat e pikturave, kornizat e
Cmykarnkara 3a Tanauvp e 3a CMykarbe Ha Tanaump, nepHuLM v ap. mobiljeve, libra dhe siperfage te tjera te pazakonta.

YeTkaTa 3a YCTEHE Ha NpallnHa e 3a CMyKarbe Ha PaMKu Of CIUKMU,
pamKku o4 Me6er, KHUIM 1 APy HeBOOGMYAEHMN NOBPLUMHM.

Gurnite dugme
Shtyp butonin
MpuTucHeTE ro Kon4eTo

Povucite poklopac
Terhiq kapakun
MoTernete ro kanakoT

) <Dusting brush >
< Upholstery nozzle Mode > a <Cetka za prasinu>
<Mod za tapacirane povrsine> <metoda e furces se pluhurit>
<metoda e grykes se vecante> < Pexxum co YeTka 3a UMCTere Ha npatumHa >
< PexuM co cMykarnka 3a TanaLyp >

—

* KUTIJA -
* KUTIA -
* KYTWJA -

+ Papuéa 2 u 1 nalazi se u kutiji "BOX" zajedno sa uputstvom za rukovanje (zavisno od modela)
+ Gryka e 2 ne 1 perfshin "KUTINE" me manualin e perdoruesit (ne varesi te modelit)
+ 2 Bo 1 cmykanka Bkny4eHa Bo "KYTUJATA" co ynaTcTBOTO 3a KOPUCHUKOT(BO 3aBMCHOCT Of4 MOAEOT)



How to Use using accessory nozzles
A készulék hasznalata a tartozek szivéfejek hasznalata

Kak ce U3non3Ba usnonssaxe Ha gonbnHUTeNnHUTe HakpaiiHULK
Nacin upotrebe Upotreba dodatnih nastavaka

Crevice tool
Résszivo fej
MHCTpymeHT 3a npouenn
Pregibni nastavak

@ Crevice tool(depend on model)
Résszivo fej(tipustal fiigg)
VIHCTPYMeHT 3a npoLient(s 3aBMCMOCT OT MOjiena)
Cetka za prasinu(ovisno o modelu)

Crevice tool is for vacuuming in those nomally hard-to-
reach place such as reaching cobwebs or between the
cushios of sofa.

Altalaban nehezen elérhetd helyek porszivézéséhoz
(pdkhald, kanapé Uléparnai kézétt stb.).

MHCTPYMEHTBT 3a MPOLENy CMy>Ku 3a NOYUCTBAHE
C nMpaxocMykaykara Ha TakuBa 06UKHOBEHO
TPYAHOAOCTBIHM MECTa, B KOUTO Ce CbbupaT
Mas>KUHA, UM MEXKAY Bb3rNaBHALMTE Ha AVBaH.

Pregibni nastavak sluZi za usisavanje tesko
pristupacnih mjesta kao Sto su paucine ili neka mjesta
na fotelji.

Upholstery nozzle
Karpittisztito fej
HaxpaiiHuk 3a Tanvuepus
Nastavak za tapecirung

Dusting brush
Poroldkefe
YeTka 3a no4yncTBaHe OT npax
Cetka za prasinu

© Upholstery nozzle(depend on model) @ Dusting brush(depend on model)

Karpittisztito fej(tipustol fligg)
HakpaifHuK 3a Tanuuepws (B 3aBHCHMOCT OT MoAenNa)
Nastavak za tapecirung(ovisno o modelu)

Upholstery nozzle is for vacuuming upholstery,
mattresses etc.

The thread collectors help to plck up the tnreads and
fluff.

Karpit, matrac stb. porszivézédsahoz hasznélhato.
A szalgytijték segitik a haj és a sz6r felszedését.

HakpaiiHnKbT 3a Tanuuepus ciy>u 3a noYMcTeaHe ¢
npaxocMykaykara Ha TanuuupaHun Meﬁenm, maTtpauu
U T.H.

Toii e cHabAeH ¢ YeTka 3a obvpaHe Ha BnakHa u
MbBX.

Nastavak za tapecirung sluzi sa usisavanje
tapecirunga, madraca i sl..
Sakuplja¢ vlakana pomaze pokupiti vlakna i mucice.

( NOTICE / MEJEGYZES
3ABENEDKKA / NAPOMENA

Use accessory in the sofa mode.
A kiegészité szivofejeket "sofa"
lizemmddban haszndlja!
W3nonssaiiTe akcecoapute
B pexxum OTBOPEHO
Koristite dodatne nastavke u

\_ otvorenom nacinu rada.

~

(depend on model)

2

talalhatok (tipustdl fligg).

Porolokefe(tipustol fligg)
YeTKa 3a NOYMCTBAHE OT NpaX(B 3aBUCHMOCT OT Mogena)
Cetka za prasinu(ovisno o modelu)

Dusting brush is for vacuurning picture frames,
furniture frames, books and other irreguiar surfaces.

Képkeretek, butorkeretek, kényvek és egyéb
szabalytalan felliletek tisztitdsahoz.

YeTkara 3a No4MCTBaHe OT npax Cry>xu 3a
noYyncTBaHe C NpaxocMykadkara Ha paMmkun Ha
KapTWHW, pamMKn Ha Meﬁe]’llﬂ, KHUTU 1 OpyTry HEpaBHU
NOBBLPXHOCTY.

Cetka za prasinu sluzi za usisavanje okvira slika,
okvira na namjestaju, knjiga i drugih nepravilnin
povrsina.

* KUTIJA -

+ Accessory nozzles included in the "PE BAG" with owner's manual
- A tartozékfejek a hasznalati utmutatéval egyiitt a "MUANYAGZACSKOBAN"

+ [lonbnHUTENHUTE HakpaiHuum ca onakosau B MOJIMETUJIEHOBUS MJIUK 3aepHo
C PLKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens (B 3aBMCMMOCT OT MoAiena)
+ Dodatni nastavci se nalaze u "KUTIJI" s priru¢énikom za vlasnika (ovisno o modelu)



How to Use Emptying dust tank

A készulék hasznalata a portartaly iritése
Kak ce nanonaBsa MsnpasBaHe Ha KonieKTopa 3a npax
Nacin upotrebe Praznjenje spremnika za prasinu

Tank separation button
Atartaly levélaszté gombja
@ Push the button BYTOH 3a 0TAENsHe Ha KonekTopa

Nyomja meg a gombot  Tipka za razdvajanje spremnika
HaTucHeTte 6yToHa

@ Pull out
Huzza ki
Wanbpnaiite
Povucite

Tank handle
Tartaly fogantyuja

[pb>xKa Ha KonekTopa N
Rucka spremnika Q

Dust tank cap
Portartdly fedele

Kanak Ha konekTopa 3a npax
Poklopac spremnika za prasinu

The dust tank needs emptying when alarm sounds.

« Turn off the vacuum cleaner and unplug it.

« Grasp the handle of the tank and then press the tank separation button.
+ Pull out the dust tank.

+ Empty the tank and then assemble the dust tank as shown.

Ha jelz6hang hallhatd, a portartalyt ki kell Griteni.

« Kapcsolja ki a késztiléket s csatlakoztassa le a haldzati fesztiltségrol.
- A tartaly fogantyujat megfogva nyomja meg a tartalylevélaszto kart.

+ Hizza ki a tartalyt.

« Uritse ki a tartélyt, majd az dbranak megfelelen tegye vissza.

NOTICE / MEJEGYZES / BABENEXXKA / NAPOMENA

« If suction power decreases after emptying the dust tank, clean the dust tank 9 next page
« Since the dust tank is full, alarm sounds for 1 min 30 sec and suction power will decrease for a while, then
vacuum cleaner will turn itself off.
« Ha a portartély (ritése utén a szivoerd csokken, tisztitsa meg a portartalyt & kévetkezd oldal.
« Mivel a portartaly tele van, a jelz6hang 1 perc 30 masodpercig hallhat6 és a szivéerd egy ideig csokken,
majd a porszivé kikapcsolddik.
+ AKO cunata Ha cnep uanp Ha KOJIeKTOpa 3a Mpax, MOYUCTETE KONEKTOPa 3a npax
< BX. criefigallara CTpaHmLa
+ Korato KonekTopsT 3a npax e mbJjieH, CHr e 3By4M B Ha 1 MuH 1 30 cex n

Ta Ha we 3a KpaTKo, CNeAl KOBTO NPaX0CMyKauKaTa Lue Ce CaMOU3KITIOUH.
+ Ako se nakon praZnjenja spremnika za prasinu smanji snaga usisavanja, tada ocistite spremnik za prasinu 9 slijedeca stranica.
+ Budui je spremnik za prasinu pun, alarm ce biti ukljuéen 1 i pol minutu, a snaga usisavanja ¢e se
smanjivati, zatim e se usisavac sam iskljuéiti.

TKonekTopbT 3a Npax Tpsiéea Aa ce U3NpasHu, KoraTo ce BKJIHUM 3ByKoBaTa

curHanusaumsi. Moving the vacuum cleaner

+ M3kntoveTe npaxocMykaykara oT 6yToHa 1 OT KOHTaKTa. « Don't grasp the tank handle when you are moving the vacuum cleaner.

+ XBaHeTe [pbyKKaTa Ha KONIeKTopa 3a npax v crief} ToBa HaTucHeTe GyToHa 3a The vacuum cleaner's body may fall when separating tank and body.
oTnensH eu Ha KONEKTOopa. AY:;I ril;ci)vuéd sgzz'xsp}:: carrier handle when you are moving the vacuum cleaner.

+ Miapbpnaiite koniekTopa 3a npax. - « Akészilék szdllitdsakor ne a portartaly fogantyuijét hasznalja.

* M3anpasHeTe KonekTopa 3a npax v cnejj ToBa ro MOHTUPAaTe KaKTo € NokasaHo. Atartdly és a késziilék szétvalhat és a késziiléktest leeshet.

Spremnik za prasinu je potrebno isprazniti kada se oglasi alarm. nA | G R e e L EZE
L ; i PO oS peMecTBaHe Ha npaxocMyKadKkaTa
+ Iskljucite usisavac i iskopcajte njegov utikac. o . + He XBalL[aiiTe [pbKKaTA Ha KOMeKTopa 3a Mpax, KOraTo MPeMECTBATe NpaxocMyKauKaTa.
+ Uhvatite ru¢ku spremnika, a zatim pritisnite polugu za odvajanje spremnika. KOpryChT Ha MPaxocMyKaqKaTa MOXe 1 MajiHe, KOraTo KONeKTOPLT CE OT/SMM OT KOpryca.
* lzvucite spremnik za prasinu. TpsiGBa a XBaHeTe NpaxocMykaukara 3a ApbkkaTa 3a HOCEHe, KoraTo si pemecTsare.
« Ispraznite spremnik, a zatim ga sastavite na prikazani nacin. Premijestanje usisavaca

« Kod prenosenja usisavaca ne hvatajte rucku spremnika.
Tijelo usisavaca moZe pasti kada se spremnik odvoji od tijela.

/Assembling the dust tank / A portartaly visszahelyezése ") Kod prenosenja sisavace rebate uhvatfirucku 2 nosere.
MoHTupaHe Ha konekTopa 3a npax/Sastavljanje spremnika za prasinu

Carrier handle
Hordfogantyu
[pbXKa 3a HoceHe
Rucka za nosenje

Tank handle
Tartély fogantyutja
[pbxKka Ha KosiekTopa
Rucka spremnika




Uputstvo za upotrebu «koriscenje dodatnin nastavaka
Si te perdoret Perdorimi | grykave aksesore
Kako pa ce KOPUCTMU Kopucretse Ha noaaTHn cMykanku

SuZeni nastavak
Vegla kruajtese
Anatka 3a dyru

Dodatak za tapacirane povrsine
Gryka e vecante
Cmykarnka 3a Tanauvp

Cetka za prasinu
Furca e pluhurit
YeTka 3a uncTerbe Ha npalunHa

@ Suzeni nastavak(zavisno od modela) @ Dodatak za tapacirane povrsine(zavisno od modela) @ Cetka za prasinu(zavisno od modela)

Vegla kruajtese(ne varesi te modelit)
Anarka 3a ¢yru(Bo 3aBUCHOCT O/ MOAENOT)

SuZeni nastavak sluzi za ¢iscenje onih mesta koja
su nedostupna prilikom uobi¢ajenog nacina ciséenja,
kao sto su napr. skidanje paucine ili ¢isé¢enje izmedu
jastuka na sofi.

Vegla kruajtese eshte per pastrimin e atyre vendeve
te veshtira te arrihen sic jane mes jastekeve te
dyshekeve te kolltugeve.

AnaTkaTa 3a pyru e 3a cMykarbe Ha MecTa Kou
HOPMarHO TELLKO MOXKaT fa ce Aodarar Kako Ha
npuMep AOCErHyBare Ha NajaxuHu unu nomery
nepHuuMTe o4 TanaumpaH mebern.

Gryka e vecante(ne varesi te modelit)
Cwmykanka 3a Tanaump(Bo 3aBHCHOCT 0f MOAENOT)

Dodatak za tapacirane povrsine sluzi za usisavanje
tapaciranog namestaja, duseka, itd .

Sakuplja¢ dlaka je zgodan za skupljanje dlaka i
konéica.

Gryka e vecante eshte per pastrimin e copave te
vecanta etj.
Grumbulluesi | pislligeve ndihmon ne kapjen e tyre.

CmykankaTta 3a Tanauup e 3a cMykare Ha
Tanauvp, nepHuumM u ap.

KonekTopuTe Ha KOHLW nomaraat BO CO6MpaHeTo
Ha KOHUW U KP3HO.

/NAPOMENA/ NJOFTIM / BHUMAHME

Koristite nastavke u open modu
Perdor aksesorin ne metoden hapese

Mpu 0TBOPEH PEXXnM KopucTeTe
LOMNOSHUTENEH MPUGOP

(zavisno od modela)

J (ne varesi te modelit)

Furca e pluhurit(ne varesi te modelit)
YeTka 3a YHCTEHE Ha NPaLLMHA(BO 3aBHCHOCT 0 MOAENOT)

Cetka za prasinu je namenjena za usisavanje ramova
slika, ivica namestaja, knjiga i drugih predmeta neravnih
povrsina

Furca e pluhurit eshte per pastrimin e kornizave te
pikturave, kornizat e mobiljeve, librave dhe siperfageve
te tjera.

YeTkaTa 3a YMCTEHE Ha NpaLLnHA € 3a CMyKarbe Ha
pamKu ofi CNuKK, pamkun of, Me6en, KHUru 1 apyrv
HeBOO6MYaEHM NOBPLLUNHN.

« KUTIJA -
+ KUTIA -
* KYTWUJA -

- Dodatni nastavci se nalaze u kesi "PE BAG" zajedno sa uputstvom za kori§éenje

- Grykat aksesore te perfshira ne ""PE BAG" me manulain e perdoruesit

« Dopathu cMykanku BknydeHu Bo "KECETO" co ynaTcTBOTO 3a KOPUCHUKOT

(BO 3aBUCHOCT O/ MOAENOT)



UputStVO Za upotrebu PraZnjenje rezervoara za prasinu
Si te perdoret Boshatisja e mbajteses se pluhurit
Kako pa ce KOPUCTMU MpasHerbe Ha pesepBoapoT 3a npatumHa

Poklopac rezervoara za prasinu
Kapaku | mbajteses se pluhurit
Kanak Ha pe3epBoapoT 3a npatumHa

Drska rezervoara za prasinu

Dugme za odvajanje rezervoara
Butoni | ndarjes se mbajteses

@ Gurnite dugme -
Konye 3a ofiBojyBarse Ha pe3epsoapoT

Shtyp butonin
MpuTnCHeTe ro KonN4eTo

@ lzvugite
Hige
WUaBneuete

Doreza e mbajteses
Pauka on pesepsoapoT

Kada se cuje alarm tada treba da se isprazni rezervoar.

« Iskljucite usisivac na prekidacu, a zatim i iz uticnice.

« Uhvatite drsku rezervoara i pritisnite prekidac za njegovo odvajanje.
« lzvucite rezervoar.

« Ispraznite ga i vratite u usisiva¢ kao $to je dole prikazano

Mbajtesja e pluhurit duhet boshatisur kur bie alarmi.

- Fik fshesen me korent dhe hige nga priza.

« Kap dorezen e mbajteses dhe pastaj shtyp butonin e ndareses se mabjeteses.
« Nxirre jashte mbajtesen e pluhurit.

NAPOMENA / NJOFTIM / BHUMAHUE

« Ako usisna snaga smanjena i nakon praznjenja rezervoara, onda ga i oistite 9 sledeca strana

+ Ako je pun rezervoar za prasinu, indikator nastavlja da treperi oko 1 minuta i 30 sekundi, i usisna snaga ¢e se smanijiti,

pa ée se usisivaé sam iskljuciti

« Nese ulet fugia pas boshatisjes se mbajteses se pluhurit, pastor mbajtesen 9 fagja tieter

« Perderisa pluhurmbaitesja eshte plot, tingulli | alarmit bie per 1 min dhe 30 sek.dhe fugjia bjen per pak kohe, e me pas

fshesa me korent fiket vete.

+ AKO Ce HamarnyBa c/naTa Ha CMyKarse o mp
EﬁaLLIIAHa 9 Crepa cTpanmua

Ha 3a npatumHa, ro 3a

ITOM pe3epBoapoT 3a npauMHa e NOMH, anapmoT ce ornacysa okony 1 MiHyTa 30 CEKyHAM a CUnaTa Ha CMyKake Ke ce

HaMaJ 3a KpaTko Bpeme, N10Toa NPaBoCMYKANKaTa Ke Ce UCKITy|# cama.

« Boshatis mbajtesen dhe me pas monto mbajtesen e pluhurit sic tregohet.

PesepsoapoT 3a npalumHa Tpeba Aa ce UCrpasHi Kora Ke ce orniacy anapmor.

* MeknyyeTe ja npaBocMykankara v noternieTe ro kabenor.

+ ®aTeTe ja paykaTa ozl Pe3epBoapoT a noToa NPUTUCHETE ja padkaTa 3a
oAfernyBare Ha Pe3epBoapoT.

* M3aBapieTe ro pe3epsoapoT 3a npatumHa.

* VcnpasHeTe ro pe3epsoapoT a MoToa CTaBeTe ro pe3epBoapoT 3a npaLunHa
KaKo LUTO € NpuKa>kaHo.

~

/Nameétanje rezervoara za prasinu / Montimi | mbajteses se pluhurit
MocTaByBare Ha pe3epBoapoT 3a npalumHa

Nosenije usisivaca

+ Nemojte da hvatate drsku rezervoara za prasinu kada nosite usisivac.
MozZe se desiti da usisiva¢ padne ako se odvoji rezervoar od tela usisivaca.
Uvek treba da uhvatite drsku predvidenu za nosenje.

Levizja e fsheses me korent

+ Mos e kap dorezen kur po leviz fshesen me korent.
Trupi | fsheses mund te bjere kur ndan pluhurmbajtesen dhe trupin.
Ju duhet te kapni dorezen kur levizni fshesen.

MomecTyBare Ha npaBocMyKankata

« [la He ja chakaTe 3a paykarta O/, pe3epBoapoT Kora ja NoMecTyBaTe npaBocMyKarkara.
KopnycoT on npaBocMykasikaTa MoxXe /ia NajiHe ako Ce OfJIeNarT PesepBoapoT 1 KOpMycoT.
Tpeba Aa ja chatuTe paqkaTa 3a HOCeHE Kora ja noMecTysarte npaBocMyKarkara.

D
iy
Drska rezervoara za “
prasinu

Doreze pluhurmbajtesje
Pavka 0/ pesepBoapoT

Drska za nosenje
Doreze mbajtese
Pauka 3a Hocere



How to Use cieaning dust tank

A készulék hasznalata a portartaly tisztitasa
Kak ce n3anon3aBa nouncreane Ha konextopa 3a npax
Nacin upotrebe Ciséenje spremnika za prasinu

Tank separation button
Atartaly levélaszté gombja
ByToH 3a oTAensiHe Ha konekTopa

® Push the button Tipka za razdvajanje spremnika

Nyomja meg a gombot
HaTucHeTte 6yToHa
@ Pullout Pritisnite tipku

Huzza ki
WUspbpnaite ‘
Povucite

Tank handle

Tartdly fogantyuja
[pb>xKa Ha KonekTopa
Rucka spremnika

« Press tank separation button and pull out the dust tank. Ve B\
- Raise the dust tank cap. NOTICE

+ Wash the dust tank. . . . If suction power decreases after cleaning the dust tank,

« Dry fully in shade so that moisture is entirely removed. clean the air filter and the motor safety filter. % Next page

- Nyomja meg a tartély levalaszté gombjat és huizza ki a portartalyt. MEJEGYZES

- Emelje fel a portartély sapkajat.
+ Mossa ki a portartalyt.
+ Arnyékos helyen teljesen szdritsa meg a szlirét.

Ha a portartaly (ritése utan a szivéerd csokken, tisztitsa meg a levegdszlirét és a motor
biztonsagi sz(irsjét. ¥ Kovetkezd oldal

- HaTucHeTe GyToHa 3a OTAENsHE Ha KONEeKTopa v U3/IbpraiiTe KonekTopa 3a 3ABEJIEDXKKA

npax. AKO MOLLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe HaManee cnej NoYMCTBaHe Ha KonekTopa 3a npax,
- BavrneTe kanaka Ha konekTopa 3a npax. NoYNCTETE BL3AYLLHNS (OUATBP U NPeanastus punTbp Ha MoTopa. P Bix. creasaliara
* 3mwiiTe KonekTopa 3a npax. CcTpaHuua
- OcTaBeTe ro Aa U3cbxHe A06pe Ha CsHKA, Taka Ye Bnararta Aia ce U3yesHe

HaNbIHO. NAPOMENA

Ako se nakon ¢iscenja spremnika za prasinu smanji snaga usisavanja, odistite filter za zrak i

- Pririsnite tipku za razdvajanje spremnika i izvucite spremnik za prasinu. sigurnosni filter za motor. ¥ Sliedeéa stranica
+ Podugnite poklopac spremnika za prasinu. (N J

« Operite spremnik za prasinu.
« Potpuno osusite spremnik na sjenovitom mjestu tako da spremnik bude
potpuno suh.



How to Use cieaning dust separator - Inside of dust separator, air filter, motor safety filter
A készllék hasznalata a porelvalasztét tisztitdsa - A porelvélasztd belseje, levegdsziird, motor biztonsagi sziirsje
Kak ce u3non3Ba nocrsae Ha cenapaTopa 3a pax - B cenapatopa 3 Npax co HaHpaT BL3AYWIHKAT HUNTHP 1 MPEANasHMAT HATLP Ha MOTOpa

Naéin u potrebe Ciscenje separatora za prasinu - Unutrasnjost separatora za prasinu, filtera za zrak i sigurnosnog filtera za motor

Dust separator
Porelvalasztd
CenapaTop 3a npax
Separator za prasinu

cenaparopa

If suction power decreases after cleaning the dust tank or alarm sounds, clean the air filter and the motor safety filter.
The air filter and the motor safety filter are located on the top of the vacuum cleaner as above the figure.
+ Open the vacuum cleaner cover by pushing the button.

« Grasp the handle of the dust separator and take out it.

+ Open the guide cover by pulling the guide cover lever and remove the dust.

« Open the air filter cover by pushing the air filter cover lever and take out the air filter.

+ Separate the motor safety filter from the dust separator.

« Wash the air filter and the motor safety filter.

* Do not wash filters with hot water.

« Dry fully in shade so that moisture is entirely removed.

« The air filter and the motor safety filter should be cleaned as above the figure.

Ha a portartdly tisztitdsa utén a szivéerd csokken, vagy hangjelzés hallhato, tisztitsa meg a levegdszirét és a
motor biztonségi sz(irjét.

Aleveg6szLiré és a motor biztonsagi szliréje a fenti dbranak megfeleléen a porszivo felsé részén talalhato.
+ Nyomja meg a gombot és nyissa fel a porszive fedelét.

+ Fogja meg a porelvalaszté fogantyuijét és vegye ki.

- A tereléfedél fogantyujat meghtizva nyissa fel a terel6fedelet és tévolitsa el a port.

« A levegdszliré fogantyujat meghtzva nyissa fel a levegésztir6 fedelét és vegye ki a levegdszLirét.

« Vegye ki a motor biztonsagi sztiréjét a porelvélasztébol.

*» Mossa ki a levegdszLirét és a motor biztonsagi sztirdjét.

+ A sz(ir6ket ne mossa forrd vizben.

+ Aryékos helyen teljesen széritsa meg a sz(rét.

« Alevegdszlirét és a motor biztonsagi sz(irdjét a fenti dra szerint kell tisztitani.

Axo MOLLHOCTTA Ha 3aCMyKBaHe Hamaree cfiefi N04YUCTBaHe Ha KOIeKTopa 3a npax unu ce BKITH4N

3ByKOBATa CUrHanM3aLms, no4NCTeTe Bb3AYLUHNA (OUNTHP 1 NPeanasHus (hunTbp Ha MOTOPA.

Bb3ayWwHMAT (unTbp ¥ NpeanasHuaT hunTsbp Ha MOTOPA Ca PasnosioXKeH! B ropHaTa 4acT Ha

npaxocMykaykara, KakTo e NoKa3aHo Ha churypata no-rope.

. OTBOpeTe Kanaka Ha npaxocMykaikara, KaTto HaTucHeTe 6yTOHa.

« XBaHeTe ApbKKaTa Ha cenapatopa 3a npax 1 ro u3saaete.

- OTBOpeTE Kanaka Ha cenapartopa, KaTo ApbrHeTe NOCTYETO Ha Karaka, 1 0TCTpaHeTe npaxa.

+ OTBOpeTE Kanaka Ha Bb3AylLHUSA HUATHP KaTo HATUCHETE NOCTYETO Ha Kanaka, U U3BafeTe Bb3AyLIHNS (OUATHP.

« OTpeneTe npeAnasnus UnTbp Ha MOTOpa OT cenapaTopa 3a npax.

* VI3amuiiTe Bb3AYLIHWS UNTBP M NpeanasHns hunTbp Ha MoTopa.

+ He mwiiTe counTpuTe C ropeLua Boga.

» OcTaBeTe ru ja M3cbxHat fo6pe Ha CsHKa, Taka Ye Bnarata fia ce U34e3He HarbJlHO.

* Bu3gylwHuaT ountbp 1 NpeanasHnaT hunTbp Ha MOTOpa TpstBa Aa Cce NoYMCTBAT KaKTO € NoKasaHo Ha
churypara no-rope.

Guide cover lever
Terel6fedél karja

JocTue Ha Kanaka Ha
parop:
Poluga poklopca s vodilicom O

Air filter cover
Levegdszlir6 fedele
Kanak Ha Bb3ayLIHNS UnTbp
Poklopac filtera za zrak

Guide cover

Tereldfedel Air fitter cover lever )
Kanak Ha cenapatopa  Levegdszird fedelének karja
Poklopac s vodilicom JlocTue Ha Kanaka Ha Bb3flyLUHIS UATLP

Poluga poklopca filtera za zrak

Air filter
Leveg6szliré
BubapyLueH punTbp
Filter za zrak

Motor safety filter
MotorszUiré
MpepnaseH dunTsp Ha MoTopa
Sigurnosni filter za motor

Ve
NOTICE )
If filters are damaged, do not use them.

In this cases, contact LG Electronics Service Agent.

Wash filters at least every 1 months.

MEJEGYZES

Ha a sztir6k megrongélddtak, ne hasznalja tovabb Sket.
llyen esetben keresse fel az LG Electronics szakszervizét.
Asziréket legalabb 1-havonta kell mosni.

Axo chnnTpuTe ca nospe/IeH, He rv usnonasaite.
B Tean cnyyam ce cebpKeTe Cbe cepuaeH areHT Ha LG Electronics.
Muiite counTpuTe Hait-Manko BeAHLXX Ha BCeKM 1 MeceLla.

NAPOMENA

Ne koristite filtere ako su osteceni.

U tom slucaju kontaktirajte servisnog zastupnika LG Electronicsa.
Filtere operite svaka 1 mjeseca.

J

Ako se nakon ¢iS¢enja spremnika za prasinu smanji snaga usisavanja ili se

oglasi alarm, ocistite filter za zrak i sigurnosni filter za motor.

Filter za zrak i sigurnosni filter za motor se nalaze u gornjem dijelu

usisavaca, kao na slici gore.

« Pritiskom na tipku otvorite poklopac usisavaca.

« Uhvatite rucku separatora za prasinu izvucite ga van.

+ Otvorite poklopac s vodilicom tako da povucete njegovu polugu i uklonite
prasinu.

« Otvorite poklopac filtera za zrak tako da pritisnete polugu filtera, a zatim
izvucite filter za zrak.

+ Razdvojite sigurnosni filter za motor i separator za prasinu.

« Operite filter za zrak i sigurnosni filter za motor.

* Ne perite filtere u vrucoj vodi.

+ Potpuno osusite spremnik na sjenovitom mjestu tako da spremnik bude
potpuno suh.

« Filter za zrak i sigurnosni filter za motor trebaju se ocistiti kao na slici gore.

)




Uputstvo za upotrebu &iscenje rezervoara za prasinu
Si te perdoret Pastrimi | pluhurmbajteses
Kako Aa Ce KOPUCTMU Yucremwe Ha pesepsoapoT 3a npatunHa

Dugme za odvajanje rezervoara
Butoni | ndarjes se pluhurmbajteses
Konye 3a ofBojyBarbe Ha pe3epsoapoT

@ Dugme za odvajanije rezervoara
Shtyp Butonin
anITVIGHeTS ro Kkon4yeto

@ lzvugite
Hige

WUsBneuyete

Drska rezervoara za prasinu
Doreze pluhurmbajtesje
Pauka of pesepsoapoT

« Pritisnite dugme za odvajanje rezervoara za prasinu i izvucite ga napolje. Ve N\
+ Podignite poklopac rezervoara. NAPOMENA

« Operite rezervoar. Ako usisna snaga usisivaca oslabi posle ¢iééenja rezervoara,

+ Dobro ga osusite tako da nema vlage uopste. odistite i vazdushni filter i filter za zastitu motora. 9 sledeca strana

+ Shtyp butonin e ndarjes se pluhurmbajteses dhe nxirr pluhurmbajtesen. NJOFTIM

+ Ngri kapakun e pluhurmbajteses.
* Laj pluhurmbajtesen
« Thaje mire ge te jete fshire komplet.

Nese bie fugia pas pastrimit te plu hurmbajteses, pastor filtrate e ajrit dhe filtrin e sigurise se
motorit. P fagja tjeter

+ MpuTncHeTe ro KON4eTo 3a 0ABOjyBar-€ Ha Pe3epPBOapoOT M M3BaaeTe ro BHUMAHME
pe3epBoapoT 3a npatwunHa. AKo ce HamanyBa cunaTa Ha CMykare No YMCTEeHETO Ha Pe3epBoapoT 3a NpalumHa,
. erHeTe ro KanakoTt Ha pesepﬁoap()T 3a npaLuy]Ha_ ncuncrteTte ro (I)VIHTepOT 3a BO3AyX U 3aLUTUTHUOT d:vaep 3a MOTOPOT.
* IamujTe ro pesepBoapoT 3a npalumHa. \9 Cnepma cTpaHuua )

+ LlenocHo ucyLueTe ro Ha ceHka Taka ja Bnarara ce 0TCTpaHu BO LIeSIoCT.



UputStVO Za upotrebu Ciséenje separatora prasine -Unutrasnjost separatora

prasine, vazdusnog filtera i filtera za zastitu motora

Si te perdoret Pastrimi | ndareses se pluhurit -Brenda ndareses se pluhurit, filtrit te
ajrit, filtrit te sigurise se motorit

Kako Aa Ce KOPUCTMU Hucrere Ha cenapaTopoT 3a npawmHa -BHaTpeluHocTa o4 cenapaTopot
3a npaluuHa, untep 3a Bo3ayx, untep 3a 3awWTMTa Ha MOTOPOT

Separator prasine
Ndaresja e pluhurit
CenapaTop 3a npatumHa

Poklopac vodica
Kapaku | filtrit te ajrit
Kanak Ha chuntepoT 3a Bo3ayx

Poklopac vodi¢a
Kapaku udhezues Kop¢a poklopca vazdusnog filtera
Kanak Ha Boaunkata  Leva e kapakut te filtrit te ajrit

Kopéa poklopca vodica Pavka Ha kanakoT Ha (unTepoT 3a BO3ayxX
Leva e kapakut udhezues

Pauka Ha kanakoT of
Boaunkara Q

Vazdusni filter
Filtri | ajrit

Filter za zastitu motora
Filtri | sigurise se motorit
3BawTuteH ounTep 3a MOTOPOT

Ako usisna snaga usisivaca oslabi posle ¢icéenja rezervoara, o€istite i vazdusni filter i filter za zastitu motora. g N\
Vazdusni filter i filter za zastitu motora se nalaze u gornjem delu usisivaca kao sto je prikazano gore na slici. NAPOMENA

+ Podignite poklopac usisivaca pritiskom na dugme. Ako su filteri o$teéeni, nemojte da ih koristite.

« Uhvatite drku separatora prasine i izvadite ga. U tom slucaju kontaktirajte servisera LG Electronics.

« Podignite poklopac vodiéa povlagenjem njegove poluge i uklonite prasinu. Perite filtere na svakih 1 meseca.

+ Podignite pokopac vazdusnog filtera poviacenjem njegove poluge i izvadite ga

+ Odvojte filter za zastitu motora od separatora prasine. NJOFTIM

« Operite vazdushni filter i filter za zastitu motora. Nese filtrate demtohen, mos | perdorni.

» Nemojte da perete filtere vruéom vodom. Ne kete rast, kontakto Agjentin e Sherbimit te LG Elektronik

+ Dobro ih osusite tako da na njima nema vlage uopste. Lani filterét sé paku ¢do 1 muaj.

« Vazdusni filter i filter za zastitu motora treba da se ociste kao $to je prikazano gore na slici.

Nese pas pastrimit fugia bie alarmi, pastor filtrine ajrit dhe filtrin e sigurise se motorit. BHUMAHUE

Filtri | ajrit dhe filtri | sigurise se motorit jane ne pjesen e siperme te kapakut te fsheses me korent sic tregohet ne figure. AKO (PUnTpUTE Ce OLUTETEHM, Aa He Ce KopucTart.

. Hap kapakun e fsheses me kOI’Ent duke shtypur butOnin Bo TO) CJ'I_Y"IE], KOHTaKTVIp.a]Te O CepBUCHUOT 3aCTanHWK Ha

« Kap dorezen e ndareses se pluhurit dhe nxirre jashte. F"M”a"”'am el eculced ,

« Hap kapakun udhezues duke terhequr leven e kapakut udhezues dhe fshij pluhurin. e Sappaeiiaayceieiibecelly Y,

« Hap filtrin e ajrit duke shtypur leven e filtrit te ajrit dhe nxirre filtrin jashte.

« Ndaj filtrin e sigurise se motorit nga ndaresja e pluhurit.

« Laj filtrin e ajrit dhe filtrin e sigurise se motorit.

* Mos | laj filtrate me uje te ngrohte.

« Thaji mire ne menyre ge te jene te fshira.

« Filtri i ajrit dhe filtri i sigurise se motorit duhet te jete i pastruar sic tregohet ne figure.

AKo ce Hamanysa cunara Ha CMyKare o YMCTeHETO Ha Pe3epBoapoT 3a NpaLUnHa, MCHUCTETE ro UNTepoT 3a BO3AYX 1

3aLUTUTHUOT cunTep 3a MOTOPOT.

DunTepoT 3a BO3AyX 1 (OUNTEPOT 3a 3aLUTUTA HA MOTOPOT Ce HaoraaT Ha BPBOT O/} NMPaBOCMyKasnkaTa KaKo LUTO € NoKaxaHo

rope Ha LpTexoT.

+ OTBOpETE o KanakoT O/ NPaBOCMyKarnkara co MpUTUCKakE Ha Kon4eTo.

« MateTe ja paykara of CenapaTopoT 3a npalunHa u n3BageTe ro.

+ OTBOpETE ro KanakoT Ha BOAWNKATA CO MOTerNyBake Ha padkata O} KanakoT Ha BOAWUIKATA M OTCTPaHeTe ja npalunHaTa.

+ OTBOpETE O KanakoT Ha (hMNTEePOT 3a BO3AYX CO MPUTUCKAkHE Ha paqkaTa Of KanakoT Ha (hunTepoT 3a BO3/yX 1 u3BageTe
ro unTepoT 3a BO3AyX.

+ OpiBojTe ro hmnTepoT 3a 3alTUTa Ha MOTOPOT Of} CenapaTopoT 3a npalumnHa.

* MamujTe ro counTepoT 3a BO3AyxX M UNTEpoT 3a 3aluTuTa Ha MOTOPOT.

+ [la He v nepeTe hunTpuTe CO TONNA BOAA.

+ LlenocHo ucyLeTe ro Ha ceHka Taka fja BnaraTa ce 0TCTpaHu BO LIeNocT.

+ OunTepoT 3a BO3AyX M hunTepoT 3a 3alTTa Ha MOTOPOT Tpeba Aa Ce YMCTaT Kako LUTO e MpUKaXkaHo rope Ha LPTexoT.




How to Use cieaning exhaust filter

A készulék hasznalata a kimeneti sziirs tisztitasa
Kak ce n3anon3aBa nouncreane Ha usxopnus dpuntup
Nacin upotrebe Ciscenje ispusnog filtera _ __

A kimeneti sz(ir6 fedele
Kanak Ha n3xoaHns puntbp

Poklopac ispusnog filtera Exhaust fitter

Kimeneti sz(ir6
MaxoaeH puntbp
Ispushni filter

Lever / Packa
TNocTtue / Poluga

Exhaust filter cover
A kimeneti sz(ir6 fedele
Kanak Ha uaxoaHus puntsp

Poklopac ispusnog filtera

Groove
Horony
2Kneb
Zlieb

« The exhaust filter is a reuseable filter.

- To clean the exhaust filter, open the exhaust filter cover by pushing the button.

- Separate the exhaust filter by pushing the lever.

- Dust off the exhaust filter.(Do not wash the exhaust filter with water.)

- Insert the exhaust filter lugs into the grooves of the motor housing and push the exhaust filter.
- The exhaust filter should be cleaned at least a year.

« A kimeneti sz(r6 Ujra felhasznalhatd.

« A kimeneti sz(iré tisztitdsahoz a gombot megnyomva nyissa fel a fedelét.
« A kart megnyomva vélassza le a kimeneti sz(irét.

« Porolja ki a kimeneti sz(ir6t. (Ne mossa vizzel.)

« A kimeneti sz(ir flileit illessze a motorhaz hornyaiba és tolja be a sz(irét.
« A kimeneti sz(irét évente legalabb egyszer tisztitani kell.

. |/|3X0[JHI/1$IT ¢)VIJ'IT'bp € 332 MHOIrOKpaTHO Mn3rnosi3BaHe.

- 3a ;a nouncTuTe N3XoaHNS PUNTHLP, OTBOPETE Kanaka My C HaTUCKaHe Ha GyToHa.

- OTpeneTe N3XoHWs PUNTHLP, KATO HATUCHETE NIOCTYETO.

 3Tynaiite naxoaHus puntup oT npaxa. (He Muitte naxoaHus untsp ¢ Boaa.)

« Bkapaiite 3b6UMTe Ha N3X0AHWS (DUNTBP B >KNeGOBETE HA KOPMyca Ha MOTOPA U HATUCHETE U3XOAHUS OUNTLP.
* 3xopHuaT hunTbp Tps6Ba Aa ce NOYNCTBA NOHE BEAHBXK FOAMLLIHO.

« Ispushni filter je filter za dugotrajnu upotrebu.

« Za ciséenje ispusnog filtera, otvorite poklopac filtera pritiskom na tipku.

« Pritiskom na polugu odvojite ispushni filter.

« Otresite prasinu s filtera. (Ne perite ispusni filter vodom.)

« Umetnite zubice ispusnog filtera u Zljebove na kucistu motora i gurnite ispusni filter.
« Ispusni filter je potrebno Cistiti najmanje jednom godisnje.



What to do if your vacuum cleaner does not work

Mi a teendd, ha a késziilék nem miikédik?

KakBo na npaBuTe, ako npaxocMykKavkaTa Bu He paboTu

Sto uciniti kada usisavac ne radi

Check that the vacuum cleaner is plugged in correctly and that the electrical socket is working.
Ellendrizze, hogy a készllék helyesen csatlakozik-e a héldzati feszliltségre, és a hdldzati fali csatlakozé mukddik-e.
lMpoBepeTe fanu npaxocMykavkara e BKIoYeHa NPaBuITHO B KOHTAKTa v Aanv eNeKTPUHECKUSIT KOHTakT paboTy.

Provijerite je li usisava¢ pravilno ukopcan i radi li utiénica.

What to do when suction power decreases

« Turn off the vacuum cleaner and unplug it

« Check the telescopic pipe, flexible hose and cleaning tool for blockages or
obstructions.

« Check that the dust tank is not full. Empty if necessary.

« Check that the exhaust filter is not clogged. Clean the exhaust filter if
necessary.

+ Check that the air filter and the motor safety filter are not clogged.
Clean the them if necessary.

+ Check the inside of the dust separator.
Clean the inside of the dust separator if necessary.

Mi a teendd, ha a szivéer6 csékken?

+ Kapcsolja ki a készliléket és csatlakoztassa le a haldzati feszliltségrél.

« Ellendrizze, hogy a kihtizhatd csé, a hajlékony témlé vagy a szivofej nem
témaddtt-e el.

« Ellendrizze, hogy a portartaly nem telt-e meg. Szlikség esetén Uritse ki.

« Ellendrizze, hogy a kimeneti sz(ir6 nem témdédétt-e el. Sziikség esetén
tisztitsa meg a sz(irét.

- Ellendrizze, hogy nem dugult-e el a levegdsz(ir6 és a motorszUrs.
Szlikség esetén tisztitsa meg Sket.

- Ellendrizze a porelvélasztd belsejét.
Szlikség esetén tisztitsa meg a porelvalaszto belsejét.

Disposal of your old appliance

Kakso ga npaBuTe, KoraTto cunara Ha 3acMyKBaHe HaMasee

- M3kntoyeTe npaxocMykadkara oT 6yTOHa U OT KOHTaKTa.

- MpoBepeTe TeneckonuyHaTta Tpb6a, MbBKaBUS MapKyy 1 NOYUCTBALLMS
WHCTPYMEHT 3a 3aApbCTBaHe unv 3anyLwBaxe. MNposepeTte aanu
KOMNEKTOPbT 3a npax He e MbiieH. M3npasHeTe ro, ako e Heo6X0AMMO.

+ MNpoBepeTe fanv N3XOAHMAT OUNTHP HE e 3aApbCTeH. Mounctete
M3XOAHMA PUNTBP, aKo € HE06X0ANMO.

+ MNposepeTe fanu BbL3AYLWHUAT UNTHLP U NPeAnasHUAT uATbP Ha MoTopa
He ca 3aapbCTeHu. MouncTeTe rv, ako e Heo6Xo0aNMO.

- MpoBepeTe BLTPELLHOCTTA Ha cenapaTopa 3a npax. MouncTtete
BBLTPELUHOCTTA Ha cenapartopa 3a npax, ako € Heo6X0aUMO.

Sto uciniti kada se smaniji snaga usisavanja
« Iskljucite usisavac i iskopcajte njegov utikac.
« Provjerite ima li zacepljenja na teleskopskoj cijevi, savitljivom crijevu i
nastavcima za ciscenje.
+ Provjerite je li spremnik za prasinu pun. Ispraznite spremnik ako je potrebno.
« Provjerite je li zaCepljen ispusni filter. Ako je potrebno o€istite ispushni filter.
+ Provjerite jesu li filter za zrak i sigurnosni filter za motor zacepljeni.
Ako je potrebno ocistite filtere.
« Provjerite unutrasnjost separatora za prasinu.
Ako je potrebno odistite unutrasnjost separatora za prasinu.

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.
2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the government or the local authorities.
3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, pk

A réqi késziilék hulladékkezelése

your ciy office,

I service o p where you purchased the product.

1. Akésziléken l&that6 dthiizott szeméttarold azt jelzi, hogy a késziilék a 2002/96/EC eurdpai irnyvonal hatalya ald esik
2. Az elekiromos és elektronikus készilékeket nem szabad a haztartasi hulladékban elhelyezni, ehelyett a kormény vagy a helyi hatdsagok altal kijeldlt gytitéhelyen kell leadni.
kdros hatdsok

3 Aréql eszliék helyes segita ésaz
4. Akés: 56 i a

WUsxebpnsiHe Ha cTapus ypea

1. Korato T031 CUMBON Ha 3a4EDKHAT KOHTE/iHEp 3a CMET € N0CTaBeH BbpXy AAAEH0 U3Nenvie, TOBa 03Havasa, 4e
2. BCHHKM SNIEKTPHHECKN U ENEKTPOHHY H3AGNMA TPSIOBA AA C& M3XBBPAAT OTAGIHO OT GUTOBMTE OTMAAbLM, Ha

vagy a kész(lék I kaphat tovabbi tajél

MpekTuBa 2002/96/EC
or [bPXKABHUTE UMY MECTHUTE OpraHi,

nonaaa noa Te H
3a yenta MecTa,

3. paBNIHOTO M3XBLPIAHE HA CTAPHS YDE/l LU MPEANasy OKOMHATA CPeaa U

4.3a no-noap

Odlaganje vaseg starog uredaja

PaBE OT CBEHTYaNHY HeraTHBHH
a BaLwR CTap ype Ce OGbPHETE KbM BalaTa O6LLMHA, CYXGATa 32 CLOUpaKE Ha OTNAIbUM WM MarasnHa, OTKBAETO CTe 3aKYMWIM YPEAa.

1. Kada se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za otpad na kotacima to znaci da je proizvod obuhvacen Europskom direktivom 2002/96/EC.
2. Svi elektricni i elektronicki proizvodi e trebaiju odlagati odvojeno od komunalnog otpada preko posebnin mjesta za nd\agar\]e otpada, odredenih od strane lokalnih viasti il viade.
3. Pravilno odlaganje vaseg starog uredaja pomaze kod sprecavanja mogucih Stetnih posliedica za okolinu i judsko zdray

4. Vige detaljnin informacija o odlaganju vaseg starog uredaja potrazite u svom gradskom uredu, sluzbi za odlaganje mpada il trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.




Uputstvo za upotrebu éiscenje izduvnog fitera
Si te perdoret Pastrimi | ndareses se pluhurit
Kako pa ce KOPUCTU Yucrerwe Ha nspysHuoT duntep

Poklopac izduvnog filtra
Mbulesa e filterit té shkarkimit
Kanak Ha nanyBH1OT chuntep
i Izduvni filter
Polugica Filteri | shkarkimit
W3nyseH countep

Mbulesa e filterit derdhés
Kanak Ha na3pgysHuoT countep

Jezicak
Lug
CnojHuua

Zleb
Groove
Kneb

« Izduvni filter se moze koristiti vise puta.

« Da biste odistili izduvni filter, otvorite poklopac pritiskom na dugme.

« Skinite izduvni filter guranjem polugice.

« Istresite izduvni filter. (Nemojte nikako da ga perete.)

« Umetnite jezicke izduvnog filtra u Zleb kuéista motora i gurnite izduvni filter.
« Izduvni filter treba da se Cisti bar jednom godisnje.

« Filteri | shkarkimit éshté | ripérdorshem

« Pér ta pastruar filterin e shkarkimit , hap mbulesén e filterit té shkarkimit duke shtypur butonin..
- Klasifiko filterin e derdhjes duke shtypur levén.

« Fshij pluhurin e filerit (Mos e lani me ujé filterin)

« Fusni dorezat e filtrit né kanalin e motorrit dhe shtypni filtrin.

« Fileri | derdhjes duhet té pastrohet sé paku njé heré né vit.

* i3pyBHMOT chunTep Mo>Ke fia ce KOPUCTH MOBTOPHO.

+ 3a uncTere Ha N3AYBHUOT HUNTEp, OTBOPETE Mo KanakoT Ha M3[yBHUOT OMNITEP CO MPUTUCKAHE HA KOMYETO.

« OpaBojTe ro M3AYBHWOT CHUNTEP CO NMPUTHCKAHE Ha paykarta.

* WicuncteTe ro nagyBHUOT cpunTep of npalwmHa.(fa He ro MmmeTe n3ayBHUOT chunTep co Boaa.)

- CTaBeTe ja cnojHuuaTa o n3fyBHUOT oMNTepP BO >KNe60T 0 KYKMLITETO HA MOTOPOT U MPUTUCHETE ro U3AYBHUOT chunTep.
« 3pyBHUOT chunTep Tpeba fa ce YNCTW HajMarnky eaHall roAvLLIHO.




Sta da radite ako vas usisivaé ne radi

Cfaré té besh nése pastruesi juaj me vakum nuk punon

LLUTo Tpe6a na ce npaBu ako BawiaTa npaBocMyKasika He pa6oTu

Proverite da li je usisiva¢ pravilno ukljucen i da li elektri¢na uti¢nica radi.

Kontrollo nése pastruesi &shté | kygur né prize.

[posepeTe aanu npasocMyKankaTta e NpaBuTHO NPUKNYYeHa N fany eneKTPUYHNOT LTEeK paboTw.

Sta da radite ako je svojstvo usisavanja umanjeno LLITo Tpe6a aa ce npaBu ako jaynHaTa Ha CMyKate ce
« Iskljucite usisiva¢ na prekidacu, a zatim i iz uticnice. Hamanysa
+ Proverite teleskopsku cev, savitljivo crevo i alat za ¢isé¢enje zapusenja ili nekih
drugih prepreka.
« Proverite da li je rezervoar za praéinu pun. Ispraznite ga ako je to potrebno.
+ Proverite da izduvni filter nije zapusen. OCistite izduvni filter ako je to potrebno.
+ Proverite da vazdusni filter i filter za zastitu motora nisu zapuseni.
« Ocistite ih ako je to potrebno.
« Proverite unutrasnjost separatora prasine.
Ako je potrebno odistite i unutrasnjost separatora prasine.

- VicknyueTe ja npaBocMyKarnkara u notersieTe ro ka6enot.

- MNpoBepeTe ja TeneckonckaTa Leska, LpeBoTo U anaToT 3a YNCTerE 3a
6nokuparba Unu NpPeyKu.

- MpoBepeTe Aa He € NONH Pe3epBOapOT 3a NpaLlmnHa.
WcnpasHeTe ro ako e noTpebHo.

- [poBepeTe fa He e 3aTHaT U3ayBHUOT cpuntep. McuucteTe ro
M3[yBHUOT OMNTEP aKo € NOTPe6GHo.

« MNposepeTe aanv unTepoT 3a BO3AyX 1 (OUNTEPOT 3a 3aluTuTa Ha
MOTOPOT He Ce 3aTHaTw.

Cfaré té bésh nése fuqia e thithjes zvogélohet McumcTeTe M1 aKo e noTpeGHo.

+ Ndaloje pastruesen dhe shkyce nga priza. « [poBepeTe ja BHaTpPeLLIHOCTa Ha cenapaTopoT 3a npatuvHa.

+ Kontrolloni pipzén teleskopike, zorrén dhe mjetet e pastrimit pér bllokime apo WcuncTeTe ja BHAaTpeLIHOCTA Ha cenapaTopoT 3a MpalunHa ako e
pengesa. noTpe6Ho.

- Kontrollo nése ena e pluhurit nuk éshté e mbushur. Zbrazétia e saj éshté e
nevojshme

« Kontrollo nése filteri | zbrazjes nuk éshté | mbushur. Pastro filterin nése éshté e
nevojshme.

« Kontrollo nése filteri | ajrit dhe filteri | sigurisé se motorit nuk jané te mbushur.
+ Pastroji ato nese eshte e nevojshme.
+ Kontrollo brenda tek ndarsja e pluhurit.

Pastroji ndarset nese eshte e nevojshme.

Odlaganje starog usisivaca
Kada je na uredaj zaleplien ovaj simbol sa precrtanom kantom za dubre, to onda znai da proizvod podieZe direktivi European
Directive 2002/96/EC.
2. Svi elektricni i elektronski proizvodi treba da se odlazu posebno od gradskog smeca, na mestima koja su oznaena od strane drzave ili lokalnih viasti.
3. Pravilno odlaganje vasih starih uredaja ¢e pomoci sprecavanju eventualnih negativnih posledica na okolinu i ljudsko zdravije
4. Za detaljnije informacije o odlaganju starih uredaja, molimo vas da kontaktirate vase gradske vlasti, sluzbu za odlaganje smeca ili prodavnicu gde ste kupili svoj uredaj

Hudhja e pajisjes se vjeter
1. Kur ky simbol kosh i kryqézuar éshté i ngjitur né njé produkt do té thoté se éshté europian
Direktiva 2002/96/EC.
2.Té gijitha elekirike dhe elektronike duhet té jené t& vendosura né ményré té ndaré nga rryma népérmjet mjeteve té dizenjuara nga qeveria ose autoritetet lokale.
3. Hedhja e kujdesshme e pajisjes sé vjetér do té ndihmojé né ndalimin e pasojave negative té mjedisit dhe shéndetit té njeriut.
4. Pér mé shumé informacione té detajizuara rreth hudhjes se pajisjes suaj te viete, |u?utem\ Kkontakoni zyré né qytetin tuaj.aty ku e keni blere paisjen.

_ OTcTpaHyBake Ha BalMOT CTapuoT anapat

1. Ao 0B0) o001 60 CHKPTANA KOTHIKA CO TPKATLA © CTAEH Ha TIPOHIBOAOT TOA SHa ¥ ACKA TPOHIBOROT € Oncpare co Esponokata
[vpekTiisa 2002/96/EC.
2. Cwe ©NIEKTPUHHI WM ©NIEKTPOHCKY NPOM3BOAN TPeGa Aa GMAAT OTCTPaHeTH anaoeuo O/l ONWTMHCKMOT KOMyHasNEH 0TNaj} NPeKy OPe/eH! YCTAHOBM 33 COBUParse Ha3HAUEHM Of) BNAAATA AW NIOKANHUTE BNACTA.

Ha BalLMOT CTap anapar ke oMorHe 4a ce cripev HeraTuHuTe 3a oKo/wHaTa u agpasje.
&5 3a K2 BALLMOT CTap Y16, B MONAME KONTAKIVDITE I BALLIUTE (PaAGKH Cry X, 06penc sa Ha OTnaa W Kaae cTe ro kynune 08oj
npou3soA.
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